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PARTIE OFFICIELLE

DECRETS ET ARRETES

PRESIDENCE DE LA REPUBLIQUE

DECRET n° 2004-1051 du 29 juillet 2004

modifiant le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004
portant répartition des Services de PEtat et du
Contréle des Etablissements publics, des Socié-
tés nationales et des Sociétés 2 participation
publique entre la Présidence de la République,
la Primature et les Ministéres,

LE PrESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution, notamment en ses articles 43 et 76;
Vu le déeret n® 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination

_ du Premier Ministre ;

Vu le déeret n® 2004-562 du 22 avrii 2004 portant nomination
des ministres, modifié ;

Yu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I’Etat et du contrdle des établissements publics, das
sociétés nationales ¢t des sociétés 4 participation publique entre la
Présidence de la République, la Primature et les ministéres modifié ;

Sur le rapport du Premier Ministre.
DECRETE :

Article premier. — Le décret sus- visé n® 2004-564
du 26 avril 2004 est modifié ainsi qu'il suit:

« Article premier :
Ministére des Affaires étrangéres
3/ Directions
supprimer :

Direction des Etudes et des Pro_]ets d’intégration
économique africaine ;

Direction des Organisations et Communautés mter~
africaines.

Ministére de Information, de I'Intégration économi-
que africaine et de la Promotion des Technologies de
I'Information et de la Communication.

2/ Directions
supprimer :

Direction de I'Intégration économique afficaine.
Ajouter

Direction des Etudes et des Projets d’Intégration
économique africaine ;

Direction des Organisations et Communautés
interafricaines »

Le reste sans changement.

Art. 2, — Le Premier Ministre, le Ministre d’Ftat,
Ministre des Affaires étrangéres et le Ministre de
{“Intégration économique afficaine et de la Promotion
des Technologies de PInformation et de la Communi-
cation, sont chargés chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent décret qui sera publié au Journal

officiel.

Fait 4 Dakar, le 29 juillet 2004
Abdoulaye WADE.
Par le Président de la Républigue
..Le Premier Ministre, '
Macky SALL.

DECRET n° 2004-1053 du 29 juillet 2004

portant attribution de la Médaille de Militaires
blessés en Opérations

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notamment & ses articles 43, 45 et 76
Vu ia loi n° 62-38 du 18 mai 1962, fixant le statut géndral des

sous-officiers de carriére, modifié par les lois n° 65-09 du 4 février

1965 et 66-24 du 1= février 1966 ;

Vu Ia loi 67-42 du 30 juin 1967, portant -Code des Pensions
militaires d’Tnvalidité, modifié par les lois n° 72-45 du 12 juin 1972,
95.13 du 7 avril 1995 et n° 2000-06 du 10 février 2000 ;

" Vu le décret n® 90-1159 du 12 octobre 1990, portant réglement
de discipline générale dans les Forces armées;

Vu le décret 0® 91-1173 du 7 novembre 1991, fixant les régles
relatives au recrutement dans les Armées ;

Vu le décret n® 96-47 du 22 janvier 1996, porlant attribution
de la Médaille de Militaires biessés en Opérations ;

Vu le décret n® 2004-562 du 22 avril 2004 portant nomination
des ministres modifié par les décrets n® 2004-992 et n° 2004.993
du 19 juillet 2004 ;

Vu Parrété ministériel n® 1842/MFA/DIRCEL du 13. Juillet 1998,
fixant les conditions et les modalitds d’attribution de la Mddaille
de Militaires blessés .en- Qpérations ;

Sur Ie rapport du Ministre des Forces armdes;

DECRETE :

Article premier. - La Médaille de Militaires blessés
en Opérations est attribuée aux personnels militaires
dont les noms suivent :

Victor Tine, Lt-colonel O.A — Blessures de gueire ;

Magatte Ndraye commandant O.A - Blessures de
guerre ;
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Mouhamadou Moustapha Sylla leutenant O.A -
Blessures de guerre;

Khaly Guéye adjudant-chef 7 75 01 033 — Blessures
de guerre; :

Gaston Emmanuel Badji adjudant 1 78 01 949.-
Blessures de guerre;

Alphonse Bombolong sergent-chef 2 74 02 260 —
Blessures de guerre;

Amadou Moustapha Guéye sergent-chef 4 77 00 549
— Blessures de guerre;

Amadou Goudiaby sergent 2 83 00 365 — Blessures

de guerre ;

Saliou Sambou caporal-chef 01 90 00 426 —
Blessures de guerre;

Mamadou Owens Béye caporal-chef (9 90 01 764
— Blessures de guerre ;

Art. 2. — Le Ministre des Forces armées est chargé
de I'exécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel.

Fait 4 Dakar, le 29 juillet 2004
Abdoulaye WADE.

DECRET n°® 2004-1104 du 4 aaiit 2004

portant élévation dans I’Ordre du Mérite
au titre de D’ampmée 2004,

Le PreEsmENT DE LA KCPUBLIQUE
“Vu la Constitution notamment en ses arficles 43 et 76;

Vu le décret n® 60-346 du 22 octobre 1960, créant P'Ordre du
Mérite du Sénégal, modifté par les décrets n® 65-239 du 7 avril 1965
et n® 66-673 du 31 aoiit 1966 ;

Vu le déeret n® 71-652 du 9 juin 1971 réglementant 1’Ordre du
. Mérite, modifié;

Vu le décret n® 99-2001 du 10 mars 1999, portant reconduttion
et nomination des membres du Conscil de I'Ordre ;

Vu le déerat n® 2002-593 du 13 juin 2002, portant nomination
du Grand Chancelier de 1'"Ordre national da Lion;

Vu le décret n° 2004-561 du 21 avril 2004 pommt nomination
du Premier Ministre ;

Vu le décret n° 2003-800 du 9 octobre 2003, portant répartition
des contingents de décorations pour 1’année 2004 ;

Vu Ia déclaration du Conseil de I'Ordre en ses séances des 24
février et 4 mars 2004 dont il résulte que les promotions et
nominations sont faites en conformité avec les lois, décrels et
réglements en vigueur;

Sur présentation du Chanceli_er de I'Ordre du Mérite.

DECRETE ;
Article premier. — Sont €levés A la dignité de Grand
Croix ;

M Andrésia Vaz ancienne Présidente du Conseil
d'Etat née le 4 avril 1944 4 Dakar:

M, Lamine Cissé, Général dé corps d’armée (CR),
née le 31 décembre 1939 & Sokone ;

M™ Aminata Sail, secrétaire sténo-dactylographe a
la retraite, née’le 29 juillet 1933 4 Port Gentil ;

M. El Hadji Magoné Seck, instituteur 3 la refraite,
n¢é en 1918 & Diourbel ;

M™ Jacqueline Scott Lemoine, artiste comédienne,
née le 20 octobre 1924 & Port au Prince;

.M. Abdoul Aziz Ndaw, ancien Président de
I’Assembiée nationale, né le 31 mai 1922 & Mékhé.

Art 2. — Sont eleves ala dlgmte de Grand-Officier :

MM Babacar Ndiaye, Directeur général de Keur
Khadim, né le 22 juin 1955 i Saint-Louis ;

El Hadji Ousseynou Ndao, commissaire de police
a la retraite, né le 8 février 1926 a4 Mékhé;

QOumar Cémara, Président de 'URAC de Saint-
Louis, né le 12 septembre 1912 a Saint-Louis ;

Torahima Ba, médecin & la retraite, né le 14
juillet 1917 4 Dakar ;

El Hadji Mouhamadou Lamine Déme, profes-
seur d’arabe 2 la retraite, né le 7 juillet 1922
4 Cohel;

M™ Seynabou Sow, institutrice 4 la refraite, née le 15
mars 1920 3 Saint-Louis;

MM. Ibrahima Bathily, colonel a la retraite, né en 1939 -

& Tuaccu;

" Ndiaga Béye, proviseur 2 la refraite, né en 1924
4 Thigs;
Abdoulay_e Mbaye, colonel a la retraite, né en
1936 a Podor;
M™ Ndéye Elisabeth Diaw, Directeur des Affaires
juridiques a la B.C.E.A.O, née le 22 mars 1947
a Zigumnchor-; -

MM. Baidy Dia, fonctionnaire 3 la retraite, né en 1923
a Saldé;

El Hadji Djiby Basse, ancien Député, Maire de
Ourossogui, né le 24 décembre 1935 a
Ourossogui.
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Art. 3. Le Grand Chancelier de I’Ordre national du
Lion et Chancelier de I'Ordre du Meérite est chargé
de Pexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel.

Fait a Dakar, le 4 aolt 2004
Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République:
Le Premier Ministre,
Macky SALL,

DECRET n°® 2004-1105 du 4 aoiit 2004

portant nomination dans 1’Ordre du mente
4 titre éiranger.

LE PrEsmment DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notamment en ses articles 43 et 76;

Vu le décret n® 71-652 du 9 juin 1971 réglementant I'Qrdre du
Mérite, modifié ;

Vu le décret n® 2002-593 du 13 juin 2002 portant nomination
du Grand Chancelier de 1'Ordre national du Lion ;

Vu le décret n° 2004-561 du 21 avril 2604 portant nomination

du Premier Ministre ;

Vu le décret n® 2004-562 du 22 avril 2004 poriant nomination
des ministres modifié par les décrets n° 2004—992 et 2004-993 du
19 juiller 2004 ;

Sur présentation du Chancelier de I'Ordre du Mérite,

DECRETE :

Article premler —~ Sont nommés au grade de
Commandeur :

MM. Hafid Boutaleb-Joutei, Président de I’Université
Mohammed V de Rabat, né en 1949 4 Fgs
{Maroc) ;

Abdellatif Ben Mohamed Derbich, Secrétaire
perpétuel - de I’Académie du- Royaume du
Maroc, né le 17 mai 1934 a Rabat (Maroc).

Art. 2. — Le Ministre d’Etat, Ministre des Affaires

. étrangéres, le Ministre de I'Education et le Chancelier

de I’Ordre national du Mérite sont chargés, chacun en

ce qui le concerne, de Pexécution du présent décret
qui sera publié au Jowrnal officiel

Fait & Dakar, le 4 aofit 2004 -
Abdoulaye WADE.
Par le Président de Ia République :
Le Premier Ministre,
Macky SALL.

DECRET n° 2004-1106 du 4 aociit 2004

portant ¢lévation dans P’Ordre national
du Lien au tifre de [’amnée 2004.

Le PrESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notamment en ses articles 43 et 76 ;

Vu le décret n° 72-24 du {1 janvier 1972 portant Code de ’Ordre
national du Lion, modifié par le décret n® 72-942 du 26 Juillet 1972 ;

Vu le décret n® 2002-593 du 13 Jjuin 2002 por.tant nomination
du Grand Chancelier de I'Ordre national du Lion;

Vu le décret n° 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination
du Premier Ministre ;

Vu le décret n® 2003-800 du 9 octobre 2003 portant répartition
des contingents de décorations pour I'année 2004 ;

Vu la déclaration de conformité avec les lois, décrets et réplements
en vigueur, du Conseijl de P'Ordre en ses séances des 24 février et
4 mars -2004 ;

Sur présentation du Grand Chancelier de I’Ordre national du
Lion, ,

DACRETE :

Article premier. — Sont élgvés a la dignité dt;, Grand
Croix :

MM. Mamadou Niang, général de division, ancien
‘Ministre, Ambassadeur, né le 31 décembre
1938 4 Podor;

Amadou Clédor SaII ancien Ministre, né ie 21
octobre 1915 & Rufisque ;

Souleymane Thiemo Diop, instituteur  1a retraite,
né 28 mars 1920 a Saint-Louis;

-

Art. 2. - Sout élevés A Ia dignité de Grand
d’Officier :

M~ Mireille Brenner ép. Ndiaye, Président du Conseil

Constitutionnel, née le 17 janvier 1939 a
Lomé ;

MM. El Hadji Degmba Baidy Gaye, ancien Président
FNAC et Victimes de Guerre, né le 14 juillet
1923 a Dagana;

Amadou Lam, colonel (ER), ancien CEMMAIR,
né le-15 septembre 1941 a4 Hanoi;

Frangois Huchard, gendarme 2 la retraite, né le
26 janvier 1936 a Dakar;

Henri Pierre Senghor, ancien ambassadeur, né le
27 juin 1927 a Jaol ;

Mountaga Diallo, général, ancien IGFA, ancien
Cdt MONUC, né en 1942 a Kolda;

Baila Haimouth Sow, ancien inspecteur des
douanes, né le 25 janvier 1925 & Hawré;
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MM. Seydina Oumar Sy, ancien ambassadeur, né le
10 octobre 1937 & Kaye;

Saloum Kandé, ancien ambassadeur, né en 1942
a Goudomp.

Att. 3. Le Grand Chancelier de 1*Ordre national du
Lion est chargé de l’exécution du présent décret qui
sera publié au Journal officiel.

" Fait 2 Dakar, le 4 aofit 2004
' Abdoulaye WADE. -
Par le Président de la République:
Le Premier Ministre,
Macky SALL.

DECRET n° 2004-1107 du 4 aofit 2004

portant momination dans I’Ordre national
du Lion ¥ titre étranger

L& PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constitution, notaminent en ses articles 43 et 76;

Yu le décret n® 72-24 du 11 janvier 1972 portant Code de {"Crdre
natidnal du Lior, modifié par fe d&ret n° 72-942 du 26 juillet 19725

vu le décret n® 2002-593 du 13 juin 2002 portant nomination
du Grand Chancelier de I'Ordre national du Lion;

Vu le décret n® 2004-561 du 21 avril 2004 portani nomination
du Premier Ministre ;

Vu le décret n® 2004-562 du 22 avril 2004 portani nomination
des ministres modifié par les décrets n° 2004-992 ct 2004-993 du
19 juillet 2004 ;

Sur présentation du Grand Chancelier de I'Ordre national du
Lion,

DECRETE :
Article premier. ~ Est nommé 4n grade d’Officier:

M. Medhat Sami Lotfy, Directeur général de la

.BADEA, né le 22 novembre 1935 au Caire (Egypte).

Art. 2. — Le Ministre d’Etat, Minisire des Affaires
étrangéres et le Grand Chancelier de 1'Ordre national
du Lion sont chargés, chacun en ce qui le CONncems,
Pexécution du présent décret qui sera publié au
Journal officiel.

Fait & Dakar, le 4 aoit 2004
| _ Abc_ioulaye WADE,
Par le Président de la République :
Le Premier Ministre, ‘
- Macky SALL.

PRIMATURE

DECRET n° 2004-1038 du 23 juillet 2004

portant création et fixant les régles d’organisation
ot de fonctionnement de P’Agence de I'Informa-
tique de I’Etat (ADIE).

* RAPPORT DE PRESENTATION

" Le présent projet de décret a pour objet de créer et de définir
les régles d’organisation et de fonctionnement de ADIE.

I’Agence de I'Informatique de I’Etat a pour mission essentielle
de mutualiser les ressources de I’Etat en vue de rationaliser les
dépenses informatiques, d’harmoniser les choix technologiques des
différents services de ' Administration pour faciliter fes échanges de
données et le partage des applications transversales.

Pour metire en cuvre le projet d’e-gouvernement et gérer Ie
réseau d’interconnexion de I’Etat sur toute I'étendue du temitoire
national fa. DIE doit disposer de ressources “humaines hautement
spécialisées. Or la DIE, dans sa forme actuelle, n’est pas suffisam-
ment attractive pour recruter et fixer de telles compétences.

Par ailleurs, ses contraintes de fonctiénnemen_t ne lui permettent
pas d"avoir suffisamment de réactivité pour répondre efficacement
aux soilicitations.

Le présent projet de décret, en transformant la Direction
informatique de IEtat en une Agence, lui fournit le cadre institu-
tionne} et Pautonomic indispensables & la réussite de sa mission.

. A.cet effet, PADIE a pour missions principales d’assurer :

Lédification d’une infrastructure nationale de réseaux pour
I'interconnexion des structures de I'Etat, y compris les représen-
tations diplomatiques 4 I"éranger, aux fins de valoriser en toute
cohérence le patrimoine informationnel ;

L'appui 4 la modemisation du fonctionnement de I Administra-
tion par la eréation d*un cadre cohérent permettant le développement
et la mise en ligne de toutes les applications sectorielles et
transversales ;

. Llouverture d’un ponaff administratif permettant une communi-
cation dynamique avec les citoyens et les entreprises ;

La mise & disposition d’un systéme d’information fiable, doutils
de gestion et d"aide 4 Ia décision, pour un suivi efficace de I’action
gouvernementale. ’

Dans ses relations avecles autres structures de ' Administration,
I Agence nssurc la maitrise d'ouvrage des projets transversaux et la
maitrise d'ouvrage déléguée des projets des ministéres ne disposant
pas d'entités chargées de teur informatique. Les miinistdres qui
disposent de directions informatiques opérationnelles assurent di-
secterment fa maitrise d’ouvrage de leurs projets sectoriels.

Telle est Péconomic du présent projet de décret.

Le PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la constitution, notamment en s¢s articles 43 et 76;

Vu le décret n° 2001-476 du 18 juin 2001 portant création de
fa Direction informatique dé I'Etat;

Vu le décret.n® 2001-1115 du 26 décembre 2001 relatif &
Porganisation de la Présidence de la Républigue.

Va le décret n° 2003-298 du 9 mai 2003 portant création du
projet Intranet gouvernemental ; '

ke
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Vu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I"Etat et du contrdle des établissements publics, des
sociétés nationales et des sociétés & participation publique entre la
Présidence de fa République, la Primature et les ministéres;

Le Conseil d’Etat entendue en sa séance du 11 mars 2004 ;

Sur le Rapport du Premier Ministre,

DECRETE :
Chapitre” premier. — Dispositions générales
Article premier, — Création '

I1 est créé une structure administrative aufonome,
dénommée Agence de I'informatique de I’Etat (ADIE)
et raftachée au Secrétariat général de la Présidence
de la République. : -

L’ADIE est chargée .de la mise en cuvre "des
systémes d’information de PEtat.

Art. 2. — Mission générale

[’ADIE a pour mission de mettre en ceuvre la
politique d’informatisation définie par le Président de
la République. ;

A ce titre, ADIE est chargée de mener et de
promouvoir, en coordination avec les différents services

de I’Administration, les autres organes de I’Etat et les

collectivités locales, tous types d’actions permettant a
P’ Administration de se doter d’un dispositif cohérent de
traitement et de diffusion de I’information, répondant
aux normes internationales en matiére de qualité, de
sécurité, de performance et de disponibilité.

"Elle participe 4 la définition de la stratégie de
|’administration électronique, communément dénommeée
« e-gouvernement », de I’Etat du Sénégal en vue:

de doter I’Etat d’un systéme d*information et d’outils
d’aide a la prise de décision;

de fournir aux citoyens et aux entreprises une
interface décentralisée d’accés 4 I’Administration ;

de.pérenniser et sécuriser les archives de I’Etat en
dotant celui-ci d’une mémoire €lectronique ;

. de définir des indicateurs de performances des

syétémes d’information mis en place, et d’en assurer
le suivi et 1’évaluation ;

d’évaluer I’impact des investissements réalisés dans
le domaine de I'informatique ;

de contribuer 2 la bonne gouvernance notamment par
la promotion de la tlé démocratie.

- I’ADIE soumet au Président de la République les
grandes options stratégiques consignées dans un Plan
Directeur de I'Informatique de I’Efat.

Art. 3. Missions spécifiques
1. - Missions opérationnetles
a} Assistance et expertise :

- ’'ADIE assiste les administrations et les démem-
brements de I’Etat. dans P’exécution des projets infor-
matiques et d’infrastructures réseaux ;

- PADIE contribue & la réalisation des divers
programmes nationaux dans ce domaine par la mise
a disposition de compétences spécialisées.

b) Administration et Sécurité:

- PADIE assure le déploiement, ["administration et
la sécurité de P'Intranet administratif jusqu’aux points
de connexion des différentes entités concernées ;

- PADIE veille au respect des normes et procédures
de sécurité informatique sur I’ensemble des réseaux de
I’administration, notamment en ce qui concerne accés
aux infrastructures, et aux informations, ainsi - qu’a
Pintégrité et a la conservation des donndes. .

_ ¢) Rationalisation des aequisitions et gestion du
patrimoine informatique de I"Etat:

- PADIE assure la rationalisation des acquisitions
informatiques, en définissant notamment les critéres
techniques et économiques 2 respecter pour réaliser des
économies d’échelle et faire bgnéficier & PEtat des
meilleures conditions commerciales possibles;

- PADIE met en ceuvre les maoyens techniques ainsi
que les outils d’administration appropriés lui permettant
d’optimiser la gestion' du patrimoine informatique de
IEtat ;

- ’ADIE met & la disposition des services de
I’ Administration_des équipements informatiques et en
assure le suivi et le renouvellement.

2. - Maifrise d’ouvrage:

- PADIE participe 4 la conception et & la mise en
euvre de tous les projets informatiques de I’ Adminis-
tration afin de garantir .la cohérence pgiobale des

| systtmes mis en place quelque soit le mode de

financement.

Elle appuie les structures de I’ Adminisiration dans
I"identification des besoins d’informatisation, la connais-

sance des offres du marché et la conception des projets. -

Elle assure la maitrise d’ouvrage de tous les projets in-
formatiques de I’ Administration 4 caractére transversal.

Elle assure la maitrise d’ouvrage délégude de tous
les projets informatiques des structures de I’Adminis-
tration qui ne disposent pds d’entiié chargée de leur
informatique. '
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3. - Coordination :

L’ADIE assure la coordination technique de I’ensem-
ble des activités visant & normaliser, rationaliser et
harmoniser les projets informatiques de I’ Administration.

@) Normalisation des méthodes, des procédures et
standardisation des choix technologiques :

L’ADIE méne, en synergie avec les structures
compétentes de I’Administration, une activité perma-
nente de veille technologique.

Elle établit, en concertation avec Pensemble des
partenaire du secteur informatique de I’Etat, la-norma-
lisation des méthodes de conception et de réalisation
des projets ainsi que les procédures régissant le
fonctionnement des systémes. .

Elle est chargée de Télaboration de la Charte
informatique de P’Etat, document dans lequel sont
consignées les méthodes, les procédures et les grandes
orientations permettant la standardisation des choix
technologiques.

b) Mise en ceuvre dés projets:

L’ADIE assure la coordination des projets informa-
tiques notamment au niveau des infrastructures réseaux,
de la sécurité des systémes, des plates-formes tech-
niques et applications conmmunes.

Elle met en place et supervise les procédures de
management adaptées 2 la complexité et a la diversité
de chaque projet. :

Elle anime les comités de pilotage ou organes mis

en place pour la réalisation desdits projets.
4. - Formation :

L’ADIE est chargée de piloter les programmes
communs de formation permanente des agents de I'Etat
dans le domaine de Pinformatique et de réseaux.

A ce titre elle:

- évalue régulierement les besoins de formation et
les moyens nécessaires & leur mise en ceuvre;

- déploie des outils modernes de formation a
distance ;

- coordonne Je choix et [a mise en ligne des contenus
de formation.

5. - Promotion :

L’ADIE appuie les départements ministériels et
autres structures nationales impliqués dans le secteur
des Technologies de I'Information et de la Communi-
cation dans leurs actions de promotion, de vatorisation
et d’appropriation, notamment :

* ~la création d’emplois associés aux nouveaux métiers
liés a la propagation des technologies de I’information
dans les activités courantes de la société;

- le déploiement des technologies-de !"information et
de la communication dans les domaines de I’éducation,
la culture, la formation, la santé, Penvironnement, la
citoyenneté, ’économie et ’emploi ;

- Pémergence d’'une expertise nationale en
technologies de ["infermation et de la communication
dans le domaine industriel comme dans le secteur de
la recherche.

Elle contribue & la mise en place d’un cadre législatif
et réglementaire refatif aux aspects éthiques, juridiques
et sociétaux notamment dans les domaines de la
signature électroniques, la cryptographie et de la lutte
contre la cyber-criminalité. '

6. - Coopération :

L'ADIE coopére, dans ses missions, avec les struc-
tures de traitement de I'information de > Administration
et avec fout organisation bénéficiant du concours
financier de Etat et intervenant dans le domaine de
Iinformatique et des réseaux. Elle peut 4 tout moment
recourir & leur expertise.

L’ADIE est chargée en particulier d’organiser la
coopération technique en informatique et réseaux avec
les partenaires de I'Etat. )

A ce titre:

- elle suit les relations avec les organismes nationaux
et internationaux compétents, de méme que la coopé-
ration bilatérale et muitilatérale dans ce domaine;

- elle est I'interlocutrice des opérateurs économiques
porteurs de projets dans le domaine de I"informatique et
est 4 I’écoute des usagers pour une bonne prise en
compte de leur besoin d’interaction avec I’ Administration ;_

&

- elle veille & favoriser la promotion du Sénégal &
fravers I'Internet et les serveurs d’informations et a
rendre accessible et utile toute expertise sénégalaise ;

- elle collabore avec les universités, instituts et écoles -
de formation au Sénégal et & P'étranger dans le cadre
de programmes de formation permanente au bénéfice
des agents de I'Etat;

- elle représénte "Etat dans toutes les instances et
rencontres internationales dans les domaines de I’infor-
matique ;

- elle participe avec les autres structures de I'Efat
aux instances et rencontres internationales afiérentes
aux Nouvelles Technologies de I'Information et de la
Communication. - .
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Chapitre II. — Organisation
Art. 4. — Les Organes
L’ADIE comprend deux organes :
- le Conseil de Surveillance ;
- le Directeur général.

Un arrété du Président de la République définit
Porganigramme de P'ADIE et les modalités de rému-
nération de son personnel.

Section premier. — Le Conéeil de Surveillance
Art. 5. — Le Conseil de Surveillance

Le Conseil de Surveillance suit les activités de
PADIE et approuve les documents suivants soumis &
son appréciation :

1. le programme d’activité ;

2. le budget;

3. les comptes financiers ;

4.- le manuel de procédures décrivant:

- les procédures de passation de marchés et
d’acquisition de biens et services conformément au
code des marchés publics ;

- les indicateurs de performances ;
- le régime financief et comptable de I’ADIE.
Art. 6. — Composition du Conseil de Surveillance

Le Conseil de Surveillance, présidé par un représen-
tant de la Présidence de la République comprend les
membres suivants :

1. le représentant de la Primature ;
2, le représentant du Ministre chargé de I’Intérieur-

. le représentant du Ministre chargé des Affalres
etrangeres .

4, le représentant du Ministre chargé de la Justice ;

5. le représentant du Mmlstre chargé des Forces
armées ;

6. le représentant du Ministre chargé des-Finances ;

7. le représentant du Mlmstre chargé de la Promotion
des NTIC . -

8. le représentant du Ministre chargé des Télécom--

munications.

Les membres du Conseil de Surveillance sont nom-
més par arrété du Président dela République sur
proposition des administrations concernées.

Art. 7. - Mandat des memebres du Conseil de
Surveillance

Les membres du Conseil de Surveillance sont nom-
més pour un mandat de trois ans renouvelable.

Le mandat prend fin 4 Pexpiration normale de sa
durée, par décés ou par démission; il prend également
fin a la suite de la perte de la qualité qui avait motivé
la nomination , ou par révocation.

En cas de déeés en cours de mandat ou dans toutes
les hypothéses oll un membre du Conseil de Sur-
veillance n’est plus en mesure d’exercer son mandat
il est immédiatement pourvu & son remplacement par
I’administration ou la structure’ qu’i! représente, pour
période du mandat restant 4 courir.

Tout membre du Conseil de Surveillance bénéficie
d’une indemnité de session fixée par arrété du Président
de la République.

Art. 8. — Sessions du Conseil de Surveillance

_Le Conseil de Surveillsnce se réunit en session

ordinaire au moins deux fois par an, sur convocation

“de son Président. Il peut se réunir en session extra-

ordinaire sur simple convocation du Président ou a la
demande d’un tiers au moins de ses membres.

La convocation, ’ordre du jour et les dossiers
correspondants- sont adressés par le Président & chaque
membre au moins quinze jours franes avant la réunion.

Le Conseil de Surveillance ne délibére valablement
sur toute question inscrite & son ordre du jour que si
les deux tiers au moins de ses membres sont présents.
3i le quorum n’est pas atteint lors de la premiére
convocation, il est ramené 4 Ja moitié de ses membres
présents pour les convocations suivantes.

Les décisions du Conseil sont prises a la majorité
simple des voix des membres présents ou représentés.
En cas de partage égal des voix, celle du Président
est prépondérante.

Le Président du Conseil de Surveillance peut inviter
toute personne physique ou morale 4 prendre part, avec
voix consultative, aux travaux dudit conseil en raison
de sa compétence str les questions i examiner.

Lé secrétariat du Conseil de Surveillance est assuré
par le Directeur général de I’Agence.

Art. 9. — Délibérations du Conseil de Surveillance

* Les délibérations du Conseil de Surveillance font
Pobjet d’un procés-verbal signé par le Président et le
secrétaire de séance.

Section IL. — Le Directeur général
Art. 10. — Nomination

L’'ADIE est dirigée par un directeur général nommé -

par décret.
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Art. 11. — Pouvoirs et attributions

Le Directeur général est investi du pouvoir de
décision nécessaire au bon fonctionnement de I’ Agence,
notamment celui :

- de représenter I’Agence dans fous les actes de
la vie civile;

- de préparer les programmes d’activités, les rapports
d’activités, ainsi que les états financiers qu'ils soumet
au Conseil de Surveillance pour examen et adoption ;

- de conclure des marchés et des confrats confor-
mément & la réglementation en vigueur dans le cadre
des missions de ’Agence; -

- d*exercer Pautotité hiérarchique sur le personnel ;

- de recruter, nommer,. noter, licencier les membres
du personnel conformément & la réglementation en
vigueur ;

Le Directeur général peut déléguer certains de ses
pouvoirs a ses collaborateurs. I1 est assisté de directeurs
dont les attributions sont précisées par arrété du
Président ‘de la République.

Chapitre IHl. — ressources financiéres
- de 1'Agence.

Art. 12. — Les ressources
Les ressources de ’ADIE sont constituées par:

LY

- une dotation budgétaire destinée a la couverture

. de son fonctionnement ;

- une dotation budgétaire destinée a la couverture
des besoins d’investissement en équipements et réseaux
informatiques  des départements ministériels, de la

_Primature et de la Présidence de la République;

- des ressources mises 4 sa disposition par les
partenaires au développement en vertu de conventions
et accords conclus par I’Etat;

- des rétributions versées par les bénéficiaires de

services et autres prestations fournies par I’Agence;

- tout type de redevance dont le produit est affecté
a PAgence. '

Art. 13. — Utilisation des ressources

L’ADIE dispose de comptes bancaires adminisirés
par le Directeur général responsable et signataire de
tout acte s’y rapportant.

Les comptes de ’Agence regoivent les concours
financiers affectés a la réalisation de ses missions.

Les dépenses de I'Agence sont constituées par:
- les dépenses de fonctionnement;

- les dépenses d’€quipement ;

Art. 14. — Comptabilité et confrdle

Le Directeur général est "ordonnateur du brdget de
I’ Agence.

~ Ce budget est exécuté conformément au mznuel de
procédures.

La comptabilité de I'Agence est tenue en conformité
avec le Systéme Comptable OQuest africain (SYSCOA).

L’ADIE reléve du contrble des organes de contrdle
de I'Etat.

Art. 15. — Dispositions diverses

Sont abrogées toutes les dispositions contraires au
présent décret, notamment le décret n° 2001-476 du
18 juin 2001 portant création de la Direction informa- -
tique de I'Etat. :

Art. 16. — Le premier Ministre et les ministres sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de Pexécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

Fait 4 Dakar, le 23 juillet 2004
- | Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République:
Le Premier Ministre,
Macky SALL.

3

MINISTERE DES COLLEGTIVITES LOCALES
ET DE LA DECENTRALISATION

DECRET n° 2004-1093 du 4 aofit 2004

portant création de Ia Communagté
des Agglomérations de Dakar (CAPRAK).

RAPPORT DE PRESENTATION

- La Région de Dakar, en reison de ses spécificités politiques,

économiques et administratives est confrontée 3 des problémes
récurrents que les collectivités locales qui iz composent, prises
individuellement, parviennent difficllement & prendre ea charge.

Aussi, est-il nscessaire d"explorer d’autres mécanismes permet-
tant une gestion concertée de P’agglomération dakarotse par les
collectivités locales qui la composent.

C’est dans ce cadre que le présent projet de décret regroupe les
villes de Dakar, Guédiawaye et Pikine, en créant entre elles une
communauté urbaine dénommée « Communauté des Apglomérations
de Dakar» conformément aux dispositions des articles 181 a 190

de la loi n° 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des Collectivités

locales.

Cet organisme qui sera dirigé par un comité composé de
représentants des villes membres sera chargé principalement de Ia
construction et de Pentretien de la-voirie municipale, du nttoiement
des rucs, de T'enlévement des ordures ménagéres, de la gestion de
P"éclairage public et du cimetitre des naufragés du Joota, et de toute
autre mission que les villes membres pourraient lui canfier.
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La contribution de chaque ville au budeet de fa communanté des
zgglomérations de Dakar est fixée chaque année par amété du
Ministre chargé des Collectivitds locales au prorata des recettes
ordinaires encaissées par chague ville au cours des trois demiéres
gestions budgdtaires connues.

Telle est ’économie du présent projet de déeret.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Vo la Constitution ;
Vu ja loi n® 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des
Collectivités locales ;

Vi la Joi n® 96-07 du 22 mars 1996 poriant transfert de
compétences aux régions, aux comimunes et aux communautés
rarales ;

Vu la loi 0° 2001-09 du 15 octobre 2001 portant loi organique
relative aux lois des finances ;

Vu fe décret n° 66-510 du 4 Jmllet 1966 fixant le régime financier
ces collectivités locales ;

Va le Décret n® 2003-101 du 13 mars 2003 portant réglement
&inimel sur la Comptabilité publique ;

Va le décret n® 2004-561 du 21 avisl 2004 portant nomination
& Premier Ministre ; . )

¥ao le décret n® 2004-562 du 22 avril 2004 portant nomination
diss mnistres ;

Iz décret n° 2004-564 du 26 avri! 2004 portant répartition
des s=rvices de 'Emt et du contrdle des établissements publics des
socifds notionales et des sociétés A participation publique, entre
k2 prfsdence de la République, la Primaiure et les ministéres,

ni
Vo ks délibérations concordantes des conseils municipaux de
Bz, Guédiawaye et Pikine ;

Sz ke rapport du Ministre d’Etat, Ministre des CoIlecnwtes
foczlas et de la Décentralisation,

D=CRrRETE :

Article premier. — Une Communauté urbaine dénom-
mée «communpauté des agglomérations de Dakarn
(CADAK), ayant son siége a Dakar, est créée entre
les Villes de Dakar, Guédiawaye et Pikine, conformé-

ment aux dispositions des articles 181 et suivants du

Code des Collectivités locales.

Les limites de la Communauté des Agglomérations

de Dakar sont celles de I’agglomération constituée par -

tes villes énumérées i 1’alinéa ci-dessus.
ATTRIBUTIONS

Art. 2. — La Communauté des Agglomérations de
Dakar est chargée notamment :

de la construction et de {’entretien de la voire
municipale ;

de la gestion de I’éclairage public;

du nettoiement des rues et de 'enlévement des

ordures ménagéres ;

de Ia gestion du cimetidre des nauftagés du Joola.

Art. 3. — Dans les autres domaines de compétences
conservées par les villes, la communauté des Agglo-
mérations de Dakar peut, dans des conditions fixées
par délibération approuvée par le représentant de I’Etat,
mettre des services techniques 2 la disposition des
communes qui en font la demande,

Art. 4, — Le transfert des compétences des villes
4 la communauté des Agglomérations de Dakar em-
porte transfert au président et au Comité de la
Communauté des Agglomérations de Dakar de toutes
les - attributions conférées par les lois et réglements
respectivement au maire et au conseil municipal.

Art. 5. — Dans I’exercice de ses compétences, la
Communauté des Agglomérations de Dakar se substitue
de plein droit aux villes qui la composent.

Art. 6. — Des conventions en vue de la réalisation
d’un ou de plusieurs objets entrant dans leurs compé-
tences respectives peuvent &tre passées par la com-
munauté des Agglomératiuns de Dakar avec I'Etat, tout
établissement public, toute collectivité locale -ou tout
organisme. : 5

ORGANISATION ET FONCTIONNEMENT
Ait. 7. — La Communauté des Agglomérations de

.Dakar est administrée’ par un organe délibérant, le

comité et un organe exécutif, la Direction.

| A(L 8. — Le Comité est composé de onze deélégués
ainsi répartis :

cing pour la ville de Dakar;

trois po'ur la ville de Guédiawaye ;

trois pour la ville de Pikine.

Art. 9. — Ce comité €lit en son sein un bureau
composé d’un Président et de deux vice-présidents dans
les mémes conditions et formes que I’élection des
maires et adjoints au maire.

Le président et les vice-présidents bénéficient d’in-
demnités de représentatmn conformément 3 la régle-
mentation en vigueur dans les communes

‘La parttc1pahon aux fravaux et aux missions du
comité ouvre droit pour les membres présents 3 des
indemnités de session et des indemnités de déplacement
ou au remboursement des frais que nécessite ’exécu-
tion des mandats qui leur sont confiés. Les taux de
ces indemnités sont fixés par arrété du Ministre chargé
des Collectivités locales.

Art, 10, — Le Comité se réunit au moins une fois
par frimestre et aussi souvent que le juge nécessaire
le président. Toutefois, il est tenu de le réunir & la

demande du représentant de I’Efat, du Dlrecteur ou du-

tiers' au moins des membres
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Art. 11. — Le Président ou un des vice-présidents
dirige les réunions du Comité.

Le président soumet au Comité, & Poccasion de
Pexamen du budget, un rapport sur la politique et le
programme d’activités de la Direction pendant I’exer-
cice & venir. Ce rapport est adressé par le président
4 chacun des organes exécutifs des collectivités locales,
membres de la Communauté des Agglomérations de
Dakar, au moins quinze jours avant la date de la réunion
du Comité.

Art. 12. — La Direction comprend, outre le Directeur :
- un service général;

- des divisions techniques ;

- une division administrative et financiere.

Art. 13, — Le Directeur nommé'par décret sur
proposition du président du Comité doit satisfaire aux
conditions suivantes :

- ¢tre de nationalité sénégalaise ;
- jouir de ses droits civiques; .

- &tre fonctionnaire de la hiérarchie A ou de niveau
équivalent et disposer d’au moins cinq années d’expe-
rience professjonnelle ;

- &tre de bonne moralité;

- étre apte phySiquement pour I'exercice de ces
fonctions. '

Il peut étre révoqué dans les mémes formes pour
'un des motifs suivants:

- insuffisance professionnelle diiment constatée ;

- manquement aux obligations professionnelles et
déontologiques diment constaté ;

- actes d’indiscipline ;

- ne plus répondre & ['un des critéres de nomination
fixés ci-dessus.

Les fonctions de Directeur sont incompatibles avec:

celles de membre du comité.

Art. 14. — Le Directeur assiste, avec VOix consul-
_ tative, aux réunions du comité et du bureau.

1l est ordonnateur du budget, passe tous les actes
et contrats et dirige les activités de la Direction dans
le cadre des orientations générales fixées par le comité.

Le dirécteur a autorité sur les divisions et services.
o propose ‘au bureau du comité PPorganigramme de la
Communauté des Agglomérations de Dakar.

Il propose les recrutements de personnel au bureau
et, aprds approbation de celui-ci, procéde auxdits
recrutements.

Il présente annuellement au comité un rapport sur
sa gestion.

iI veille & ’exécution des engagements contractuels
de la Communauté des Agglomérations de Dakar Il
représente” la Communauté des Agglomérations de
Dakar en justice et en rend compte au Comité.

En cas d’empéchement du Directeur, ses pouvoirs
sont assurés par I’un de ses collaborateurs désignés par
le président du comite.

Le Directeur bénéficie des mémes avantages que les
Directeurs généraux d’établissements publics.

Art. 15. — les ressources financitres nécessaires &
Iexercice des attributions de la ‘communauié des
Agglomérations de Dakar proviennent ;

. des contributions ‘des villes membres;

- de subventions de I’Etat a traveis le Fonds de
Potation de la Décentralisation, le Fonds d’équipement
des collectivités locales ou tout autre fonds ;

. de ressources octroyées par les partenaires au

développement ;

- des dons et libéralités.

Art. 16. — la contribution ‘de chaque ville au budget
de 12 communauté des Agglomérations de Dakar est
fixée chaque année par arrété du Ministre chargé des
Collectivités locales. Elle est établic au prorata des
recettes ordinaires recouvrées par cette ville an cours
des trois dernidres gestions budgétaires connues.

Ast. 17. — le Gouverneur de la Région de Dakar
représente I’Etat auprés de la commuriauté des
Agglomérations de Dakar. 7

. Art. 18. Le Ministre d’Etat, Ministre des Collectivités
locales et de la. Décentralisation, le Minisire de I’Eco-
nomie et des Finances et le Ministre de PIntérieur sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution
du président décret qui sera publié au Journal officiel.

Fait & Dakar, le 4 aofit 2004

Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République:

Le Prentier Ministre,
. Maky SALL.
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DECRET n° 2004-1094 du 4 aoiit 2004

portant créafion de la Communauté
des Agglomérations de Rufisque (CAR),

RAPPORT DE PRESENTATION

L= Région de Dakar dans sa globalité en raison de ses spécificités
peliques, économiques et administratives est confrontée & des
obEmes réeurrents de gestion quotidienne que les collectivités
bocelss qui la composent, prises individucllement, pasviennent
&Eificdlement 4 prendre en charge. -

Awssi, est-i nécessaire d’explorer d*autres méeanismes permet-
L= mn= gestion concertée de 'agglomération dekaroise par fes
coBeciivitds locales qui la composent.

Dzas ce cadre, et pour fenir comple des spéeificités des
CoiFEzentes zones, est-il envisagé de regrouper les collectivités locales
& Gpertement de Rufisque autour d’uri organisme de coopération
<3 pendra en charge  les problémes dudit dépattement. ©

€ "ext ainsi que ce présent projet de décret crée, conformément
2=x dpositions des articles 239 et suivants du Code des Collee-
Swlis locales, un groupement d'intérét communautaire dénommé
« Commmaanté des agglomdrations de Rufisque » (CAR) entre la
vZi+ & Rufisque, les communes de Bargny, Diamniadio et Sébikotane
e k= communautés rurales de Sangalkam et de Yenn.

€= organisme qui sera dirigé par un comits composé de
=rdsentants des collectivités locales membres sera chargé princi-
pei==em de 12 construction et de Pentretien de la voirie locale, du
aecreement des rues, de ’enlévement des ordures ménagéres el de
&= gxsion de IMéclairage public.

Tall= est I"économie du présent projet de décret.
L= PReSIDENT DE LA REPUBLIQUE,

Va lz Constitution ;
Vo la loi r° 26-06 du
Collectivités locales ;

Vu la Toi 0° 96-07 du 22 mars 1996 portant transferts de
compétences aux régions, aux communes el aux communautés
rurales ;

Vu la lof n® 2001-09 du 15 octobre 2001
relative aux lois des finances:

22 mars 1996 portant Code des

portant loi organique

Vu le décret n° 66-510 du 4 juillet 1966 fixant le régime financier

des collectivités locales ; .

Vu le Décret n® 2003-101 du 13 mars 2003 portant réglement
géndéral sur la Comptabilité publique ;

Vu le décret n° 2004-561 du 21-avril 2004
du Premier Ministre®

Vu le décret n° 2004-562.du 22 avril 2004 portant nomination
des ministres, modifié ;

Vu le décret n° 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de V'Etat et du contrdle des dtablissements publics des
sociétés nationales et des sociéiés & participation publique, entre
2 Présidence de la République, la Primature et les ministéres,
modifié ;

Vu les délibérations concordantes des conseils municipaux et
Turanx concernés ;

Vu la délibération du Conseil régional de Dakar;

Sur le rapport du Ministre, d'Etat, Ministre des Collectivités.
locales et de fa Décentralisation,

portant nomination

DEcRETE ¢
Article premier. — II est créé un groupement d’intérét
communautaire entre les communes et communauiés

rurales du Département de Rufisque dénommé « Com-
munauté des Agglomérations de Rufisque » (CAR).

L’_adhésion d’une collectivité locale i [a Communauté
des Agglomérations de Rufisque se fait par une
délibération du conseil local concerns.

Les limites de la Communauté des Agglomérations
de Rufisque sont celles du Département de Rufisque.

‘CONSTITUTION DE LA COMMUNAUTE
DES AGGLOMERATIONS DE RUFISQUE

_Art. 2, - Le Conseil de la Communauté des
Agglomérations de Rufisque est composé de membres
designés par les collectivités locales membres & raison
de:

- 5 pour la ville de Rufisque;

3 pour la Commune de Bargny ;

2 pour la Commune de Diamniadio ;

2 pbur la Commune de Sébikotane ;

[}

2 pour la Communauté rurale de Sangalkam ;

2 pour la Communauté rurale de Yenn.

Art. 3. — La Communauté des Agglomérations de
Rufisque est administrée par un organe délibérant, le
Conseil, et par un organe exécutif, la Direction.

Le Conseil élit en son sein un bureau composé d’un
président et de deux vice-présidents dans les mémes
conditions et formes que pour I’élection des présidents
et vice-présidents de conseil local.

Att. 4. — Pour I’exercice de ses compétences, la
Communauté des Agglomérations de Rufisque se
substitue de plein dfoit aux collectivités [ocales qui la
composent. Cette substitution de compétence se fait par
délégation de maitrise d’ouvrage donnée 4 la Commu-
" nauté des Agglomérations de Rufisque par Ies collec-
tivités locales pour toutes opérations, études et réali-
*sations dont le regroupement apporte une meilleure
qualité technique et/ou une meilleure efficacits.

Art. 5. — Le mandat des membres du Conseil de
la Communauté des Agglomérations de Rufisque expire
en méme temps que celui des conseils qui les ont
désignés.

- Art. 6. — Tout membre du Conseil de la Communauté
des Agglomérations de Rufisque qui, sans motif Iégi-
time reconnu par le Conseil, a manqueé i trois convo-
cations successives peut &tre remplacé par un autre.
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Art. 7. — Tout retrait d’une collectivité locale de la
Communauté des Agglomérations de Rufisque se fait
dans les mémes conditions qu’a P’adhésion, notamment
par une délibération du Conseil concerné et une
notification & la Communauté des Agglomération de
Rufisque . .

Art. 8. — En cas de dissolution du Conseil d’une
collectivité locale membre de la Communauté des
Agglomérations de Rufisque, la collectivité locale

_intéressée est représentée par le président et le vice-

président de la délégation spéciale.

Art. 9. - Tout membre du Conseil de la Communauté
des Agglomérations de Rufisque qui, pour une cause
quelconque se trodve dans un des cas d’inéligibilité ou
d*incompatibilité prévus par les lois et réglemenis en

-vigueur concernant les conseillers municipaux et ruraux

doit &tre remplacé par un aufre,

ATTRIBUTIONS DE LA COMMUNAUTE
'DES AGGLOMERATIONS DE RUFISQUE

Art. 10. - La Communauté des Agglomérations de
Rufisque est chargée:

de la gestion de P’éclairage public;
de la construction et de I'entretien de la voirie locale ;

du netioiement et de I’enlévement des ordures
ménageéres.

Art. 11. — Les collectivités locales membres de la
Communauté des Agglomérations de Rufisque peuvent,
d’un commun accord ef aprés délibération de leurs con-
seils respectifs décider d’accroitre les attributions con-
fies 4 la Communauté des Agglomérations de Rufisque ,
dans la limite de leurs compétences respectives.

Art. 12. — Pour Iexercice de leur compétences, le
Conseil et le Président de fa Communauté des Agglo-
mérations de_Rufisque se substituent de plein droit
respectivement aux conseils municipaux et ruraux et
aux maires et présidents de conseil rural dans la limite
des atiributions de la Communauté des Agglomeérations
de Rufisque. :

Art. 13. — En vue de la réalisation d’un ou de
plusicurs objets entrant dans lenrs compétences respec-
tives, des conventions peuvent &ire passées entre la
Communauté des Agglomérations de Rufisque et I'Etat
ou tout établissement public ou privé, toute collectivité
locale ou tout autre organisme. '

Art. 14. — Sont nuiles de plein droit:

- les délibérations du Conseil portant sur un objet
étranger a ses attributions; :

. les délibérations prises en violation des lois et
réglements en vigueur. -

Art. 15. Les ressources financiéres nécessaires &
Iexercice des attributions de la Communawté des
Agglomération de Rufisque proviennent:

- des contributions des collectivités locales membres
dont le montant est fixé par P'arrété du Ministre chargé
des Collectivités locales ;

. de subventions de I'Etat a travers. le Fonds de
Dotation de la Décentralisation, le fonds d’Equipement
des Collectivités locales ou tout autre fonds;

- des ressources octroyées par les partenaires au
Développement ;

- de la rémunération de prestations de services dans
le cadre notamment de convention de maitrise d’ouvrage
déléguée ; :

- des dons et libéralités.

Art. 16. — La Direction de la Communauté des Ag-
glomérations de Rufisque comprend, outre le Directeur :

- un service général;
- des divisions techniques ;
- une division administrative et financiére.

Art. 17. — Le Directeur nommé par décret sur
proposition du Président du Conseil doit satisfaire aux
conditions suivantes : :

- &tre de nationalité sénégalaise ;

- jouir de ses droits civiques;

.

. &tre fonctionnaire de la hiérarchie A ou de niveau
équivalent et disposer d’au moins cing années d’expé-
rience professionnelle ;

- é&tre de ponne moralité ;

- &tre apte physiquement pour I’exercice de ses
fonctions.

Ii peut &tre révoquer dans les mémes formes pour
I'un des motifs suivants:

- - insuffisance proféssionnelle diiment constatée ;

» tflanquemeflt aux obligations professionnelles et
décentologiques diment constaté; o

- actes d’indiscipline ;

- ne plus répondre a 'un des critéres de nomination
fixés ci-dessus. '

Les fonctions de directeur sont incompatibles avec
celles de membre du Conseil.

_Ari. 18. — Le Directeur assiste, avec voix consul-
tative, aux réunions du Conseil et du Bureau.

1l est ordonnateur du budget, passe tous les actes
et contrats et dirige les activités de la Direction dans
te cadre des orientations générales fixées par le Conseil.
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Le Directeur a autorité sur les divisions et services.
I propose au burean du Conseil I’organigramme de ia
Communauté des Agglomérations de Rufisque .

Il propose les recrutements de persoanel au bureau
et, aprés approbation de celui-ci procéde auxdits
recrutements.

il présente annuellement au Conseil un rapport sur
sa gestion. 5

1l veille & I’exécution des engageinents contractuels
de la CAR et la représente en justice.

En cas d’empéchement du Directeur, ses pouvoirs
sont assurés par P'un de ses collaborateurs désignés par
le Président du Conseil.

Le Directeur bénéficie des mémes avaniages que les
directeurs généraux d’établissements publics.

FONCTIONNEMENT DE LA COMMUNAUTE
DES AGGLOMERATIONS DE RUFISQUE

Art. 19. — Le siége de la Communmauié des
Agglomérations de Rufisque est situé au niveau de la
commune chef Heu de département.

Art. 20. — Lors de la premiére réunion convoquée
par le Préfet du Département de Rufisque, le conseil
de la Communauté des Aggiomérations de Rufisque
élit en son sein, un bureau composé d’un président et
de deux vice-présidents parmi leurs membres sachant
lire et écrire en frangais. :

Le Président et les vice-présidents bénéficient
d'indemnités de représentation conformément & la
réglementation en vigueur dans les communes.

La participation aux travaux et aux missions du
comité ouvre droit aux membres présents a des

indemnités de session et des indemnités de déplacement -

ou au remboursement des frais que nécessite exécu-
tion des mandats qui lenr sont confiés. Les taux de
ces indemnifés sont fixés par arrété du Ministre chargé
des Collectivités locales.

Art. 21. - Le Président soumet au Conseil, a

'occasion de I’examen du budget, un rapport sur la
politique et le programme d’activités de la Direction
pendant I’exercice & venir. Ce rapport est adressé par
le président a chacun des organes exécutifs des
Collectivités locales, membres de la Communauté des
Agglomérations de Rufisque, au moins quinze jours
avant la date de la réunion du Conseil.

Art. 22. — Le Président du Conseil de la Commu-
nauté des Agglomérations de Rufisque ou un des-vice-
présidents dirige des réunions du Conseil.

Le président de séance exerce seul la police de
I’assemblée. il peut expulser de !'auditoire foute per-
sonne qui trouble [’ordre.

Art. 23. — Le Conseil de la Communauté des
Agglomérations de Rufisque se réunit au moins une
fois par trimestre et aussi souvent que le juge nécessaire
le président. 1 est toutefois tenu de le réunir 4 la
demande du représentant de I’Etat, du Directeur ou du
tiers au moins des membres.

Art. 24. ~ Au moins cinq jours avant la réunion le
président adresse les convocations aux différents mem-
bres par le moyen le plus approprié. La convocation
comporte obligatoirement 'ordre du jour de Ia réunjon
ainsi que copie des documents devant &tre examinés.
En cas d’urgence le délai peut étre réduit 4 vingt quatre
heures.

Art, 25, " Le Conseil de la Communauté des

Agglomérations de Rufisque ne peut délibérer que

lorsque Ia majorité absulue de ses membres assiste a
la séance. Ladite majorité doit comprendre au moins
un représentant de chacune des collectivités locales
membres,.

Quand aprés deux convocations successives régulié-
rement faites le quorum n’est pas atteint, la délibération
prise aprés la troisiéme convocation 2 trois jour francs
d’intervalle au moins est valable quel que soit le nombre
de membres présents, et quel ‘que soit le nombre de
collectivités locales membres représentées.

Art. 26. — les délibérations sont adoptées a la majorité

.simple des membres présents & la séance. Le vote a

lieu au scrutin public. En cas de partage des voix celle
du président est prépondérante.

Art. 27. — Un membre de droit empéché d’assister
a2 une séance peut domner procuration écrite 'd un
collégue de son choix pour voter en son nom. Un
membre ne peut &tre porteur que d’une seule

~ procuration, Celui-ci est toujours révocable. Sauf maladie

diiment constatée, elle ne peut &tre valable pour plus
de trois séances consécutives.

Art, 28. — Les délibérations du Conseil de la
Communauté des Aggiomérations de Rufisque sont

inscrites par ordre ‘de date sur un registre cbté et

paraphé par le représentant de 1’Etat. Ce registre est
signé par tous les membres présents 4 la séance.

Dans les quinze jours qui suivent la date de la réunion
du Conseil, le compte rendu de la séance est affiché
au fieu habituel des réunions du Conseil.

‘Tout habitant des communes et communautés rurales
membres de la Communauté des Agglomérations de
Rufisque a le droit de consulter les registres des proces

] verbaux de délibération.
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Art. 29. — Le Préfet du Département de Rufisque
est le représentant de {"Etat auprés de la Communauté
des Agglomérations de Rufisque. Il exerce le contrdle
de légalité et budgétaire sur la Communauté dans les
mémies conditions et formes que s’agissant des collec-
tivités locales. -

Art. 30. — Le receveur départemental du trésor- est
le comptable de fa Communauté des Agglomérations
de Rufisque.

Art. 31. — Le Ministre d’Etat Ministre des Collec-
tivités locales et de la Décentralisation, le Ministre de
"Economie et des Finances et le Ministre de I'Intérieur
sont chargds, chacun en ce qui le concerne de
[’exécution du présent décret qui sera publié au Journal

officiel.
Fait 4 Dakar, le 4 aofit 2004
Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République :
- Le Premier Minisire,
Macky SALL.

DECRET n° 2004-1095 du 4 aoiit 2004

portant création d'un groupement d’intérét
communautaire entre communautés rurales dans
les départements de Podor, Sédhiou, Kolda
et Bignona,

RAPPORT DE PRESENTATION,

Ce projei de décret a pour but de créer quatre groupementé
d’intérét communautaire dans les départements de Podor, Sédhioy,
Kolda et Bignona.

Chaque groupement d”intérét communautaire regroupe I’ensemble
des communautés rurales du département.

En effet, I'article 239 du Code des Collectivités locales stipule :
« plusieurs- communautés rurales peuvent décider de se constituer
entre elles, ou avec une ou plusieurs communes, ¥n groupement
d’intérét commeunautaire ayant pour cbjet la gestion ou I'exploitation
des terres du domaines natfonal, de biens d*équipements, d’infras-
tructures ou des ressources intéressant plusxeurs communautés
rurales et une ou plusicurs communes ». -

Les consells respectifs des communautés rurales des départe-
ments de Podor, Sédhiou Kolda et Bignona ont décidé, aprés en
avoir délibéré, d’exploiter avantageusement ces dispositions légis-
latives pour assurer une meilleure coordination par leurs comités
locaux de suivi, de I’exécution du Programme de Soutien aux
[nitiatives de’ Dcveloppement local.

Dans cette perspective, chaquc groupement d*intérét commu-
nautaire, personnie morale de droit public, composé d'un comnseil,
d’un président et deux vice- présxdents, sera chargé de Ia gestion et

"locales et de la Décentralisation,,

de I'cxploitation des biens d’équipement, des infrastructures et des
ressources imtéressant 1’ensemble des communautés murales du
département pour une bonne exécution du Programme de Soutien
aux  Initiatives de Développement local.

A cet égard, le groupement d’intérét communautaire gére et
exploite les biens d*équipement, les infrastructures ct les ressources
communes i toules les communautés rurales du département,
financés on mis & disposition par I'Etat, les Parlenaires au
développement, ou provenant des contributions des membies.

Ainsi, les atributions confiées aux présidents et aux conseils
ruraux en matiére de gestion et d’exploitation des biens d’équipe-
ment, des infrastructures et des ressources communes 3 foutes les
communautés rurales du département sont exercées par le président
et le conseil du groupement d’intérét communautaire dans les limites
de leurs compétences.

Telle est I'"économie du présent projet de déeret.

1E PrESENT DE LA REPUBLIQUE,

Vu la Constifution ;

Va Ja loi n® 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des
Collectivités locales ;

* Vu la loi n® 96-07 du 22 mars 1996 portant transfert de
¢ompétences aux régions, aux communes el aux communautés
rurales ;

Vu la loi a® 2001-09 du 13 octobre 2001 poriant loi organique
relative aux’ lois des finances;

Vu le déoret n° 66-510 du 4 juiilet 1966 fixant le régime financier
des collectivités locales;

Vu le décret n° 2003-101 du 13 mars 2003 poriant réglement
général sur la Comptabilité publique ;,

Vu le décret n° 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination
du Premier Ministre ;

Vu le décret n° 2004-562 du 26 avril 2004 portam nomination
des Ministres, modifié ;

Vu e décret n° 2004-564 du 26 =vril 2004 portant répartition
des services de P'Fiat et du contrdle des établissements publics des
sociétés natiomales et des sociétés A participation publique, entre
fa Présidence de la République, la Primature et les ministéres,
modifié ;- -

Vu les délibérations des Conseils ruraux concernés ;

Vu I*avis du conseil régional de Zi'gninchor du 17 juiilet 2003 ;
Vit P'avis du conseil régional de Kolda du 23 septembre 2003 ;
Vu Pavis du conseil régional de Saint-Loufs du 19 novembre 2003
Sur le rapport-du Ministre d’Etat, Ministre des Collectivités

- DEcRETE
Article premier. — il est créé:

- un groupement d’intérét communautaire entre les
communautés rurales du Département de Podor;

- un groupement d*intérét communautaire entre les
communautés rurales du Département de Sédhiou;

- un groupement d’intérét communautajre entre les
communautés turales du Département de Kolda;

. - un groupement d’intérét communautaire enfre les
communautés rurales du Département de Bignona.
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Chaque groupement d’intérét communautaire, per-
sonne morale de droit public, comprend un conseil, un
président et deux vice-présidents.

Chapitre premier. — Formation

Art. 2. — Le conseil d’un groupement d’intérét
communautaire est composé de conseillers ruraux
désignés par les conseils ruraux membres du groupe-
ment 3 raison de deux représentants par communauté
rurale. '

Art. 3. — Tout membre du Conseil du Groupement
d’Intérét communautaire qui, pour une cause quelcon-
que, se trouve dans un des cas d’inéligibilité ou
d’incompatibilité prévus par les lois et réglements en
vigueur concernant les conseils ruraux, doit étre rem-
placé par un autre, ’ '

Art. 4, — Tout membre d’un conseil qui, sans motifs
légitimes reconnus par le conseil, a manqué a trois
convocations successives, doif éire remplacé par un
autre. ) )

Art 5. — Le mandat des membres du conseil d'un
groupement d’intérét communautaire expire en méme
temps que celui du conseil rural qui les a désignés.

Art. 6. — En cas de dissolution d’un conseil rural,
la communauté rurale concernée est représentée par
deux membres de la délégation spéciale.

Art. 7. — Le conseil de chaque groupement d”intérét
communautaire €lit, en son sein, un président et deux
vice-présidents pour un mandat égal & celui des
conseillers ruraux. L'élection a lieu dans les mémes
conditions et formes que s’agissant de 1’élection des
présidents et vice-présidents de Conseil rural.

La premiére réunion du conseil est convoquée par
le préfet du département dans les quinze jours suivant
la réception de toutes les délibérations des _conseils
ruraux membres désignant leur représentant ag sein du
conseil du groupement d’intérét communautaire.

Art. 8. —Le président et un wce-presndent ne peuvent
étre choisis simultanément parmi les représentan'rs
d’une méme communauté rurale.

Le président et les wce—prémdents dowent savoir lire
et écrire en frangais.

Les fonctions de président et de wce-prés;dent sont
gratuites.

Art. 9. — Le secrétariat du Conseil est assuré par
un fonctionnaire ou agent de I’Etat désigné sur pro-
position du prefet de département, par le Conseil au
cours de fa réunion ou il a procédé & I’élection “du
président et des vice-présidents. Il assiste aux réunions
avec une voix consultative.

Chapitre 2 . — Fonctionnement

Art. 10. — Le Conseil de chaque groupement d’intérét
communautaire siége au chef-lieu de la communauté
rurale dont est issu son président.

Le président du conseil d’un groupement d’intérét
communautaire peut réunir le conseil chaque fois qu’il
le juge utile.

Toutefois, il est tenu de le réunir 4 la demande du

représentant de ’Efat ou du tiers au moins des membres
du conseil du GIC.

Art. 11, — La convention est faite par écrit ou par
tout autre moyen approprié cing jours francs au moins
avant celui de la réunion. Elle comporte obligatoirement
Pordre du jour de la réunion du conseil.

En cas d’urgence, le délai fixé & I’alinéa précédent
peut &tre réduit & vingt quatre heures.

Art. 12. — Le Conseil ne peut délibérer que lorsque
la majorité absolue de ses membres assiste & la séance.
Ladite majorité doit comprendre au moins un représen-
tant de chacune des communautés rurales.

Quant, aprés une convocafion réguliérement faite, le
quorum n’est pas atteint, toute délibération votée aprés
la seconde convocation, a trois jours au moins d’inter-
valle, est valable quel que soit le nombre de conseillers
présents ou de communautés rurales représentées.

Art. 13. — les délibérations du conseil sont adoptées
4 la majorité simple des membres présents i la séance.
Le vote a lieu au scrutin public. En cas de partage
des voix, celle du président est prépondérante.

Un conseiller empéché peut donner & un collegue
de son choix procuration écrite de voter en son nom.
Un méme conseiller ne peut éire porteur que d’une
seule procuration qui est toujours révocable. Sauf cas
de maladie diiment constatée, la procuration ne peut
étre valable pour plus de trois réunions consécutives.

Art. 14.— le président du conseil d’un groupement

d’intérét communautaire ou un des vice-présidents
préside les réunions du conseil. ’

Le présidéﬁt de séance exerce seul la police de

P’asseriblée. I peut expulser de I'auditoire tout individu
qui trouble I’ordre.

Art. 15. — les délibérations sont inscrites par ordre
de date sur un registre c&té et paraphé par je préfet.

Elles sont signées par tous les membres presents a
la séance, ou mention faite de la cause qui les a
empéchés de signer.

Dans les huit jours qui suivent la date de la réunion
du conseil, le compte-rendu de la séance est affiché
au lieu habituel des réunions du conseil.



1516 =

JOURNAL OFFICIEL DE LA REPUBLIQUE DU SENEGAL

2 octobre 2004

Dans les mémes délais, copies des délibérations sont
adressées an préfet et aux sous-préfets.

Le préfet, les sous-préfets, les chefs de services de
Pexpansion rurale et le directeur de T’agence régionale
de développement ou leurs représentants participent apx
réunions du conseil en qualité de personnes ressources.
Ils peuvent prendre la parole pour éclairer le conseil
mais ne participent pas-au vote.

Tout habitant des communautés rurales concernées
a le droit de consulter les registres des procés-verbaux
de délibération.

Art. 16. — I"outrage et 'injure commis envers le
président du conseil ou le président de séance dans
Pexercice de leurs fonctions sont passibles des peines
prévues aux articles 194 et 262 du code pénal.

Chapitre I : Attributions

Art. 17. — il est confié au groupement d’intérét
communautaire la gestion et 'exploitation des biens
d*équipement, des infrastructures et des ressources
intéressant ’ensemble des communautés rurales du
département conformeément aux dispositions de [article
239 du code des collectivités locales.

Art. 18. — Les attributions confiées aux présidents
et aux conseils de communauté rurale en matiére de
gestion et d’exploitation des biens d’équipement, des
infrastructures et des ressotrces communes & toutes
les communautés rurales du département sont exercées
par le président et le Conseil du Groupement d*Intérét
communautaire dans les limites de leurs compétences.

Art. 19. — Le Conseil du Groupement d’Intérét
communautaire délibére sur le budget de fonctionne-
ment du comité de suivi, sur les indemnités atcordées
aux agents de centres d’expansion rural et sur toutes
autres questions relatives anx domaines cités & I'article
précédent.

Art. 20. — Le Conseil du Groupement d’Intérst

communautaire participe au suivi et 4 "évaluation des’

projets intercommunautaires instruits par le groupement

- et & la réception des ouvrages. Il participe, également,

& la promotion d’une culture communautaire au sein
du département et informe les populations sur les
activités de développement du groupement.

Art. 21. — Le Groupement d’Intérét communautaire
a un compte ouvert au trésor et alimenté par les fonds
mis & disposition par I’Etat, par les partenaires au
développement et par les contributions des communau-
tés rurales membres. '

Att. 22. — Le président du Groupement d’Intérét
communautaire est ordonnateur du budget. A ce ftitre,
il est chargé: ;

- de préparer et de proposer le budget, d’ordonnancer
les dépenses et de prescrire I'exécution des receties;

- de gérer les revenus du Groupement d’Intérét

. communauiaire ;

" de diriger les travaux, de souscrire les marches,
de passer les baux des biens et adjudication des travaux
selon les régles établies par les lois &t réglements;

- d’assurer le suivi de la maitrise d’ouvrage de toutes
les opérations d’investissements issues du Groupement
d'Intérét communautaire.

Art. 23. — Le percepteur départemental du Trésor,
comptable des communautés rurales est aussi le comp-
table du groupement d’intérét communautaire. A ce
titre, il conseille et assiste les membres du Groupement
d’Intérét communautaire sur les opérations comptabies
et financiéres concernant le groupement.

Art. 24.- Le Conseil du Groupement d’Intérét com-
muneutaire ne peut déléguer ses attributions. Cepen-
dant, il peut former des commissions pour I'étude des
questions entrant dans ses atfributions. La participation
4 ces commissions est gratuite. ’

Ces commissions sont convoquées par le président
du Conseil, qui en est.le président de droit, dans les
huit jours qui suivent’leur constitution. Lors de cefte
premiére réunion, elles désignemt un vice-président
chargé de suppléer le président en cas d’absence ou
d’empéchement.

La commission peut faire appel 4 toute personne dont
la compétence peut éclairer ses travaux.

Art. 25. — Le Groupement d’Intérét communautaire
est lié avec les services de I'expansion ruraie par un
protacole qui détermine les lignes d’actions des agents
des centres d’expansion rurale. Chaque année, ce
protocole de collaboration est reconduit ‘tacitement ou
renouvelé sur la base des résultats obtenus.

Le Groupement d’Intérét communautaire peut signer
des conventions-de partenariat avec d’autres partenaires.

" Art. 26. — Le contrdle de 1égalité et ‘budgétaire des’
actes du groupement d’intérét communautaire est exercé
par le préfet dans les mémes formes que celles prévues
par le Code des Collectivités locales pour le contrble
des actes des communautés rurales.

Art. 27. — Sont nulles de droit:

les délibérations du Conseil portant sur un objet
étranger 2 ses attributions ;

les délibérations prises .en violation d’une loi ou de
la réglementation en vigueur.
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Art. 28. — Le Ministre d'Etat, Ministre des Collec-
tivités locales et de la Décentralisation, le Ministre de
I'Economie et des Finances et le Ministre de "Intérieur
sont chargés, chacun en-qui le concerne de 'exéeuntion
du présent décret qui sera publié au Jowrnal officiel,

Fait & Dakar, le 4 aoilit 2004
Abdoulaye- WADE.
Par le Président de la République:
Le Premier Ministre,

Macky SALL.

DECRET n° 2004-1096 du 4 aoiit 2004

portant création de groupement d’intérét commu-
nautaire entre les communautés rurales du
Département de Vélingara.

RAPPORT DE PRESENTATION

Dans le cadre de Iz mise en cuvre du projet d’appui 4 la
décentralisation et au développement locale (ADDEL) objet de la
convention CSN 1141 01 Y signée entre Iz République du Sénégal
et 'Agence frangaise de Développement, # est prévu la misc en
place de structures regroupant des collectivités locales et qui seront
chargées de la gestion, pour le compte des communautés rurales,
des fonds rétrocédés par I'Etat.

A cet effet, le Groupement d’Intérét communautaire, prévu par
article 239 du Code des Collectivités locales qui stipule que

« plusicurs communawtés rurales peuvent décider de constituer entre

elles, ou avec une ou plusieurs commtunes, 1n groupement d'intérét
communautaire ayant pour objet la gestion ou 'exploitation des
teres du domaine national, de biens d’équipements, d’infrastruc-
tures ou des ressources intéressant plusienrs communautés rurales
et une cu plusieurs communes », semble &tre la structure la plus
appropriée pour exercer ces fonctions.

Le présent décret a pour objet de regrouper les communautés

rurales du département de Vélingara, zmtour d'un groupement
d*intérét communautaire qui aura pour mission essentielle de gérer
les fonds du projet ADDEL dcstmés ax communautés rurales du
dépariement. -

Au plan- fonctionnel, le Gmupemeut d'ltséEt communautajre, |

personne morale de droit public, comprend un cooscil composé dg
membres de droit désipnés par les conseils nwanx et de membres
associés disposant de voix consultative. Le Conseil du GIC est dirigé
par un bureau composé d’un président et de dexx vice-présidents.
Dans "exercice de leur missions, le Conseil et le président du GIC
se substituent de plein droit aux consefls et présidents de conseil
rural dans la limite des domaines entrant dans les compétences du
GIC.

Le Préfet du Département de Vélingara est Ie repriseptant de
I’Etat auprés du GIC. A ce fitre, il exerce le contdle de Iégnlité
et budgétaire dans les mémes conditions et formes que s'sgissant
des communautés rurales. Le receveur départemental du Trfsor est
le comptable du GIC pour lequel il ouvre et gére un compte
spécifique.

Telle est {’économie du présent projet de décret

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu Ia Constitution ;

Vu la loi n° 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des
Collectivités locales;

Vu la loi n® 96-07 du 22 mars 1996 portant transfert de

compétences aux régions, aux communes et aux communautés
rurales ;

Vﬁ Ia loi n° 2001-0% du 15 octobre 2001 portant loi organique
relative aux lois des finances: :

Vu le décret n° 66-510 du 4 juillct 1966 fixant le régime financier
des collectivités locales;

Vu le décret n° 2003-101 du 13 mars 2003 portant riglement

- général sur la Comptabilité publique;

Vu le décret n® 2004-561 du 21 avril 2004 portant romination
du Premier Ministre;

Vu le décret n® 2004-562 du 26 avril 2004 porlant nomination
des Ministres, modifié;

Vu le décret n° 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I"Etat et du contrdle des établissements publics des
sociétés nationales et des sociétés @ participation publique, entre
la Présidence de la République, la Primature et les ministéres,
modlf' €

Vu les veeux exprimés par les communautés rurales du Dépar-

tement de Vélingara ;

Vu la délibération du Conseils régtonal de Kolda n® 007-2004/
CRKD/PCR du 19. mai 2004 portant création de groupement
d’intérét communautaire,

Vu la Convention de Financement n® CSN 1141 01 Y entre
'Agence frangaise de Développement et la République dn Sénégal
signée le 12 avril 2002 portant attribution de subvention pour le
financement du Projet d’Appui & la Décentralisation et au
Développement local (ADDEL}-et scs avenants,

Sur le rapport du Ministre d'Etat, Ministre des Collectiviiés
Iocales et de la Décentralisation,

DEcRrETE :

Article premier. — Il créé un Groupement d’Intérét
communautaire (GIC) entre les communautés rurales
(CR) -du Département de -Vélingara.

" L’adhésion d’une communauté rurale au Groupernent
d’Intérét communautaire se fait-par une délibération du
conseil .rural concerné.

Les organes du Groupement. d'Intérét communau-
taire, personne morale de droit public, comprennent un

conseil et un bureau constitué d’un président et de deux

vice-présidents.

CONSTITUTION DU GIC

Art. 2. — Le Conseil du GIC est. composé de
membres de droit désignés par les communautés rurales

-et de membres associés choisis en fonction de leur

compétences. -

‘l
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Art. 3. — Les membres de droit du Conseil du GIC
désignés par les conseils ruraux & raison de deux
représentants par communauté rurale. s glisent en leur
sein un bureau composé d'un président et de deux vice-
présidents dans les mémes conditions que pour I*élection
des présidents et vice-présidents de conseil rural.

Art. 4. — Pour I'exercice de ses compétences, le GIC
se substitue de plein droit aux communautés rurales qui
le composent. Cette substitution de compétence S€ fait
par déiégation de maitrise d’ouvrage donnée au GIC par

jes communautés rurales pour toutes opérations, études

et réalisations dont le regroupement apporte une meilleure
qualité technique etfou une meilleure efficacité.

Art. 5. — Le mandat des membres de droit du Conseil
du Groupement d’Intérét communautaire expire en

méme temps que celui des conseils ruraux qui les ont’

désignés.

Art. 6. — Sont membres associés du Conseil du GIC,
avec voix consultative :

- un représentant dd Conseil régional de Kolda;

- un rep_rés_ehtant de P’Agence régionale de Déve-
loppement de Kolda;

- un représentant de chaque ministére & compétence
transférée ; '

- un représentant de chaque- centre d’expansion

. rurale polyvalent du département ;

- un représentant de I"Opérateur du Projet ADDEL.

Art. 7. — Tout membre de droit du Conseil du GIC
qui, sans motif légitime reconnu par le Conseil, a
manqué & trois réunions successives doit étre remplacé
par un autre.

Art. 8. — Tout retrait d’une communauté rurale du
GIC se fait dans les mémes conditions qu'a Padhésion,

‘notamment par une . délibération du Conseil rural con-.
cerné et une notification au GIC.

Art- 9. — En cas de- dissolution du Conseil d’une

communauté rurale membre du Groupement d’Intérét
communautaire, 1a collectivité intéressée est représeniee

par le président et le vice-président de la délégation’

spéciale.

Art. 10. — Tout membre du Conseil du GIC qui, pour
une cause quelcongue se trouve dans un des cas
d’inéligibilité ou & incompatibilité prévus par les lois et
réglements en vigueur concernant les conseiliers ruraux
doit étre remplacé par un auire.

ATTRIBUTIONS DU GIC

Art. 11. — Le Groupement d'Intérét communautaire
est chargé de la gestion et de Pexploitation de biens
"gquipement d’infrastructures et de ressources intéres-

sant plusieurs communauics rurales membres confor-
mément aux dispositions de Particle 239 du Code des

_Collectivités locales.

Le GIC a pour attribution de recevoir. et de gérer
les fonds mis a fa disposition des communautés rurales,
dans le cadre de Paccord de rétrocession signé entre
1a République du Sénégal et les GIC des départements
de Tambacounda, Bakel et Vilingara, pour Pexécution
de la Convention de Financement CSN 1141.01Y signée
entre 1a République du Sénégal et ’Agence frangaise
de Développement.

A ce fitre, le GIC a powr attribution d’étudier les
demandes de financement présentées par les commi-
nautés rurales membres et leur attribuer des subventions
conformément au Manuel de Procédures de gestion des
fonds du Projet ADDEL.

Art. 12. — Les communautés rurales membres du
GIC peuvent, d’un commun accord et aprés délibération

1 de leurs conseils respectifs, décider d’accroitre les

attributions confiées au GIC, dans la limite de leurs
compétences Tespectives.

Art. 13. — Pour I'exercice de leurs compétences, le
Conseil et le Président du GIC se substituent de plein
droit aux Conseils ruraux présidents de conseil rural
gans 1a limite des attributions du GIC.

Art. 14. — En vue de la réalisation d’un ou de
plusieurs objets entrant dans leurs compétencés respec-
tives, des conventions de financement peuvent £tre
passées entre le GIC et tout &tablissement public ou
privé, toute collectivité jocale ou tout attre organisme.

Ait. 15. — Sont nulles de plein droit:

_ les délibérations du Conseil portant sur un objet
étranger 2 ses attributions ; ’

- les délibérations prises en violation des lois et
réglements en vigueur.- =

" Art. 16, — Les ressources financiéres nécessaires
Iexercice des attributions du GIC peuvent provenir:

- des contributions des communautés rurales mem-
bres selon des montants 2 définir par délibération du
Conseil du GIC;

- de subventions de I'Etat & travers le fonds de
QOtgﬁon de la décentralisation, le fonds d’équipement
des collectivités locales ou tout autre fonds ;
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- de ressources octroyées par des partenaires au
développement ;

- de la rémunération de prestations de services dans
le cadre notamment de convention de mattrise d’ouvrage
délégude ; )

- des dons et iibéralifés.

Art. 17. — Le GIC peut, dans la limite de ses moyens,-

recruter le personnel nécessaire 4 I’exécution de ses
attributions. En outre, il peut bénéficier de la mise a
sa disposition d'agents de I’Etat.

Art. 18. — Lors de la premiére réunion convoquée
par le préfet du département, les membres de droit du
GIC élisent en leur sein, un bureau composé d’un
président et de deux vice-présidents parmi leur mem-
bres sachant lire et écrite en francais. '

Le Président et les vice-présidents bénéficient
d’indemniiés de représentation.

La participation aux. travaux et aux missions du
comité ouvre droit aux membres présents a des
indemnités de session et des indemnités de déplacement
ou au remboursement des frais que nécessite ’exécu-
tion des mandats qui leur sont confiés.

Art. 19. — Le Président 'du Conseil du GIC est
Porgane exécutif du GIC. Il prépare et exécute ses
délibérations. Il est chargé, en outre, de:

- de préparer et de proposer le budget du GIC;
- d’ordonnancer les dépenses ; ‘
- de gérer les ressources du GIC;

- de diriger les travaux, de souscrire les marchés,
de passer les baux des biens et adjudications des

travaux conformément aux lois et réglements en

vigueur ; : :

- de représenter le GIC en jﬂ_étice.

FONCTIONNEMENT DU. GIC

Art. 20. — Le siége du GIC est situé au niveau de la
communauté rurale dont est issu son président. Les réu-
nions du Conseil du GIC se tiennent au siége du GIC.

‘Art. 21. - Le Président du Conseil du Groupement
d’Intérét communautaire ou un des vice-présidents
dirige les réunions du Conseil.

Le président de séance exerce seul la police de
'assemblée. Il peut expulser de I'auditoire toute
personne qui trouble I*ordre.

Art. 22. ~ Le Conseil du GIC se réunit au moins
une fois par trimestre et aussi souvent que le juge
nécessaire le président. 1l est toutefois tenu de le réunir
a la demande du représentant de I’Etat ou du ftiers au
moins des membres de droit.

Art. 23. — Au-moins cing jours francs avant la
réunion le président adresse les convocations aux
différents membres par le moyen le plus approprié. La
convocation comporte obligatoirement I’ ordre du jour de
la réunion ainsi que copie des documents devant &tre
examinés, En cas d'urgence le délai peut &tre réduit
a vingt quatre heures.

Art. 24, — Le Conseil du GIC ne peut délibérer que
lorsque la majorité absolue de ses membres de droit
assiste & la séance. Ladite majorité doit comprendre
au moins un représentant de chacune des communautés
rurales membres,

Quand aprés deux convocations successives régulié-
rement faites le quorum 1’est pas atteint la délibération
prise aprés la troisi®me convocation 4 trois jours francs
d’intervalle au moins est valable quel que soit le nombre
des membres de droit présents, et quel que soit le nom-
bre de communautés rurales membres représentées.

Art. 25. — les délibérations sont adoptées 4 la majorité
simple- des membres de droit présents 4 la séance. Le
vote a liew au scrutin public. En cas de partage des
voix, celle du président est prépondérante.

- Art. 26. — Un membre de droit, empéché de prendre

part & une réunion du conseil, peut donner procuration
€crite & un autre membre de droit de voter en son nom.
Le méme membre ne peut étre porteur que d’une seule
procuration. Celle-ci est toujours révocable. Sauf cas
de maladie dfiment constatée, elle ne peut étre valable
pour plus de frois séances consécutives du conseil.

Art. 27, — Les délibérations du Conseil du GIC sont
inscrites par ordre de date sur un régistre cté et

- paraphé par le représentant de ’Etat. Ce registre est

signé par tous les ‘membres présents a la séance.

Dans les quinze jours quf suivent la date de la réunion

du Conseil, le compte rendu de la séance est affiché
au lieu habituel des réunions du Conseil.

Tout habitant des communautés rurales membres du
Groupement d’Intérét communautaire peut consulter les
registres des procés verbaux de délibération.

Art. 28, — Le Préfet du Département de Vélingara
est le représentant de PEtat, auprés du GIC. 1l exerce
le contréle de légalité et budgétaire sur le GIC dans
les mémes conditions et formes que s’agissant des
communautés rurales. : '

h
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Art. 29. — Le receveur des communautés rurales
composant le GIC est le comptable du GIC. A ce titre,
il ouvre et gére un compte spécifique au GIC.

Art. 30. — Le Ministre d’Etat, Ministre des Collec-
tivités locales et de la Décentralisation, le Ministre de
PEconomie et des Finances et le Ministre de ["Intérieur
sont chargés, chacun en qui le concerne de ’exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

Fait & Dakar, le 4 aofit 2004
Abdoulaye WAbE.
Par le Président de la République:
Le Premier Ministre,
Macky SALL. .

DECRET n° 2004-1097 du 4 aoiit 2004

portant création de groupement d’intérét commu-
nautaire entre les communautés rurales de
Département de Tambacounda,

RAPPORT DE PRESENTATION

Dans le cadre de la mise en cuvre du projet d'appui 4 la
décentralisation et au développement locale (ADDEL) objet de la
convention CSN 1141 01 Y signée eatre la République du Sénégal
et I'Apence frangaise de Développement, il est prévu la mise en
place de structures regroupant des-collectivités locales et qui seront

" chargdes de la gestion, pour le comple des communautés rurales,

des fonds rétrocédés par I'Etat.

En cet effet, te Groupement d’Iatérét communautaire, prévue par
Iarticle 239 du Code des Collectivités locales qui stipule que
« plusieurs communautés rurales peuvent déeider de constituer entre
elies, ou avec une ou plusieurs communes, un groupement d’intérét
communautaire ayant pour objet la gestion ou Pexploitation des
terres du domaine national, de biens d’équipements, d’infrastruc-
tures ou des ressources intéressant plusieurs communauiés rurales
et une ou plusieurs communes », semble &tre la structure la plus
appropriée pour exercer ces fonctions.

Le présent décret a pour ohjef de regrouper les communautés rurales
du Département de Tambacounda, autour d’un groupement d’intérét
communaulgire qui aura pour mission essentielle de gérer les fonds
du projet ADDEL destinés aux communautés ruralés du dépariement.

Au plan fonctionnel, le Groupement d'Intérét communautaire,
personne morale de droit public, comprend un conseil composé de
membres de droit désignés par les conseils ruraux et de membres
associés disposant de voix consultative. Le Conseil du GIC est dirigé
par un bureau composé d” un président et de deux vice-présidents.

Dans Iexercice de leurs missions, le Conseil et le président du GIC
se substituent de plein droit aux conseils ot présidents de conseil rural
dans la limite des domaines entrant dans les compétences du GIC.

Le Préfet du Département de Bake! est le représentant de I'Etat
auprés du GIC. A ce fitre, il exerce le contrdle de légalité et
budgétaire dans les mémes conditions ¢t formes que s’agissant des
communautés rurales. Le receveur départemental du Trésor est le
comptable du GIC pour lequel il ouvre ¢t gére un compte spécifique.

Telle est Péconomie du présent projet de décret.

Le PRESDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu Ja Constitution ;

Vu la lof n° 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des
Collectivités locales ;

Vi la loi n® 96-07 du 22 mars 1996 portant transfert de compé
tences aux régions, aux communes et aux communautés Turales ;

Vu la loi n® 2001-09 du 15 octobre 2001 poriant loi organique
relative aux lois des finances;

Vu le décret n° 66-510 du 4 juillet 1966 fixant le régime financier
des colfectivités locales ;

Vu le décret n® 2003-101 du 13 mars 2003 portant réglement
général sur la Comptabilité publique ;

Vu le décret n® 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination
du Premicr Ministre ;

Vu le décret n® 2004-562 du 26 avril 2004 portant nomination
des Ministres, modifié ;

Vu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition des
services de I'Etat et du contrdle des établissements publies des sociétés
nationates et des socités A participation publique, entre la Présidence
de la République, la Primature et les ministéres, modifié ;

"Vu les veeux exprimés par les communautés rurales du Dépar-
tement de Tambacounda ;

Vu la délibération du Conseil régional de Tambacounda
n° 05-2004/CRTC/PCRI du 4 mai 2004 portant création des
groupements d’intérét communautaire,

. Vu la Convention de Financement n® CSN §i41 01 Y entre
I"Agence frangaise de Développement et la République du Sénegal
signée Te 12 avril 2002 portant attribution de subvention pour le
financement du Projet d’Appui & la Déceniralisation et au
Développement local (ADDEL} et ses avenants.

Sur le rapport. du Ministre d’Etat, Ministre des Collectivités
locales ct de [a Décentralisation,

DECRETE :

Article premier, — II est créé un Groupement
d’Intérét communautaire (GIC) entre les communautés
rurales (CR) du Département de Tambacounda.

L’adhésion d’une communauté rurale au Groupement
d’Intérét communautaire se fait par une délibération du
conseil rural concerné.

Les organes du Groupement d‘lnteret comInunau-

"taire, personne morale de droit public, comprennent un

conseil et un bureau constitué d’un président et de deux
vice-présidents. - .

CONSTITUTION DU GIC

Art. 2. — Le Conseil du GIC est composé de
membres de droit désignés par les communautés rurales -
et de membres associés choisis en fonction de leur
compétences.

Art. 3. — Les membres de droit du Conseil du GIC
désignés par les conseils ruraux & raison de deux
représentants par communauté rurale. Ils élisent en leur
sein un bureau composé d’un président et de deux vice-
présidents dans les mémes conditions que pour I"élection
des présidents et vice-présidents de conseil rural.
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Art. 4. — Pour l'exercice de ses compétences, le
GIC se substitue de plein droit aux communautés rurales
qui le composent. Cette substitution de compétence se
fait par délégation de maitrise d’ouvrage donnée au GIC
par les communautés rurales pour toutes opérations,
études et réalisations dont le regroupement apporte une
meilleure qualité technique et/ou une meilleur efficacité.

Art. 5. — Le mandat des membres de droit du Conseil
du Groupement d’Intérét communautaire expire en méme
temps que celui des conseils ruraux qui les ont désignés.

Art. 6. — Sont membres associés du Conseil du GIC,
avec voix consultative :

- un représentant du Conseil .régional de
Tambacounda ; ’

- un représentant de f’Agence régionale de Déve-
loppement de Tambacounda ;

- un représentant de chaque ministére & compétence
transférée ;

- un représentant -de chaque cenire d’expansion
rurale polyvalent du département ;
- un représentant de 1'Opérateur du Projet ADDEL.

Art. 7. — Tout membre de droit du Conseil du GIC

qui, sans motif légitime reconnu par le Conseil, a |

manqué 2 trois réunions successives doit étre remplace
par un autre. -

Art. 8. — Tout retrait d’une communauté rurale du
GIC se fait dans les mémes conditions qu’a ’adhésion,
notamment par une délibération du Conseil rural con-
cerné et une notification au GIC.

Art. 9. — En cas de dissolution du Conseil d’une com-
munauté rurale membre du Groupement d’Intérét com-
munautaire, la collectivité intéressée est représentée par le
président et le vice-président de la délégation spéciale.

Art. 10. — Tout membre du Conseil GIC qui, pbur
une cause quelconque se trouve dans un des cas

d’inéligibilité ou d’incompatibilité préwvus par les lois et.

réglements en vigueur concernant les conseillers ruraux
doit étre remplacé par un autre

ATTRIBUTIONS DU GIC

Art. 11, — Le Groupement d’Intérét communautaire
est chargé de la gestion et de I’exploitation de biens
d’équipement d’infrastructures et de ressources intéres-
sant plusieurs communautés rurales membres confor-
mément aux dispositions de’ I'article 239 du Code des
Collectivités locales. : .

Le GIC a pour attribution de recevoir et de gérer
les fonds mis 2 Ia disposition des communautés rurales,
dans le cadre de ’accord de rétrocession signé entre
la République du Sénégal et les GIC des departements
de Tambacounda, Bakel et Vilingara, pour I’exécution
de la Convention de Financement CSN 1141.01Y signée
entre la République du Sénégal et I’Agence frangaise
de Développement.

A ce titre, le GIC a pour attribution d’étudier les
demandes de financement présentées par les commu-
nautés rurales membres et leur attribuer des subventions
conformément au Manuel de Procédures de gestion de
fonds du Projet ADDEL.

Art. 12. — Les communautés rurales membres du
GIC peuvent, d*un commun accord et aprés délibération
de leurs conseils respectifs, décider” d’accrofiire les
attributions confiées au GIC, dans la limite de leurs
compétences respectives.

Art. 13. — Pour ’exercice de leurs compétences, le
Conseil et le Président du GIC se substituent de plein
droit aux Conseils ruraux et,aux présidents de conseil
rural dans la limite des attributions du GIC.

Art. 14, — En vue de la réalisation d'un ou de
plusieurs objets entrant dans leurs compétences respec-
tives, des conventions de financement peuvent étre
passées entre le GIC et tout établissement public ou
privé, toute collectivité locale ol tout autre organisme.

Art. 15. — Sont nuiles de plein droit:

- les délibérations du Conseil portant sur un objet
étranger 2 ses aftributions ;

- les délibérations prises en violation des lois et
réglements en vigueur,

Art. 16. — Les ressourceés financiéres nécessaires &
'exercice des attributions du GIC peuvent -provenir :

- des contributions des communautés rurales mgim-
bres selon des montants a définir par délibération du
Conseil du GIC; :

- de subventions de P'Etat & travers le fonds de

-dotation de la décentralisation, le fonds d’équipement-
| des collectivités locales ou tout- autre fonds;

- de ressources octroyées par des partenaires au
développement ;

- de la rémunération de prestations de services dans
le cadre notamment de convention de maitrise d’ouvrage
déléguée ;

- des dons et libéralités.

Art. 17. — Le GIC peut, dans la limite de ses moyens,
recruter le personnel.nécessaire & I’exécution de. ses
attributions. En outre, il peut bénéficier de la mise &
sa disposition 'd’agents de I'Etat. = s
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Art. 18. — Lors de la premiére réunion convoquée
par le préfet du département, les membres de droit du
GIC élisent en leur sein, un bureau composé d'un
président et de deux vice-présidents parmi leurs
membres sachant lire et écrire en “francais.

Le Président et les vice-présidents bénéficient d"in-
demnités de représentation.

La participation aux fravaux et aux missions du
comité ouvre droit aux membres présents & indemnités
de session et des indemnités de déplacement ou au
remboursement des frais que nécessite execution des
mandats qui leur sont confiés.

Arl. 19. — Le Président du Conseil du GIC est
I'organe exécutif du GIC. I prépare €t exécute ses
délibérations. Il est chargé, en outre, de:

- de préparer et de proposer le budget du GIC;

d’ordonnancer les dépenses;
- de gérer les ressources du GIC;

- de diriger les travaux, de souscrire les marchés,
de passer les baux des biens et adjudications des
travaux conformément aux lois et réglements en
vigueur ;

- de représenter le GIC en justice.

FONCTIONNEMENT DU GIC

Art. 20. — Le siége du GIC est situé au niveau de
{a communauté rurale dont est issu son président. Les
réunions du Conseil du GIC se tiennent au siege du GIC.

Art. 21. — Le Président du Conseil du Groupement
d'Intérét communautaire ou un des vice-présidents
dirige tes réunions du Conseil. '

Le président de séance exerce seul la police de
{"assemblée. 11 peut expulser de I’auditoire toute
personne qui frouble I’ordre.

Art. 22. — Le Conseil du.GIC se réunit au moins
une fois par trimestre et aussi souvent que le juge
nécessaire le président. Il est toutefois tenu de le réunir
3 1a demande du représentant de U'Etat ou du tiers au
moins des membres de dreit.

Art. 23. — Au moins cinq jours francs avant la
réunion le président adresse les convocations aux
différents membres par le moyen le plus approprié. La
convocation comporte obligatoirement I’ordre du jour de
Ja réunion ainsi que copie des documents devant étre
examinds. En cas d’urgence le délai peut étre réduit
& vingt quatre heures. o

Art. 24. — Le Conseil du GIC ne peut délibérer que
lorsque la majorité absolue de ses membres de droit
assiste & la séance. Ladite majorité doit comprendre
au moins un représentant de chacune des communautés
rurales mermnbres.

Quand aprés deux convocations successives régulié-
rement faites le quorum n’est pas aiteint la délibération
prise aprés la troisiéme convocation & trois jours francs
d"intervalle au moins est valable quel que soit le nombre
des membres de droit présents, et quel que soit le nom-
bre de communautés rurales membres représentées.

Art. 25. — les délibérations sont adoptées & la majorité
“simple des membres de droit présents & la séance. Le
vote a lien au scrutin public. En cas de partage des
voix, celle du président est prépondérante.

Art. 26. — Un membre de droit, empéché de prendre
part & une réunion du conseil, peut donner procuration
Scrite & un autre membre de droit de voter en son nom.
Le méme membre ne peut €tre porteur que d’une seule
procuration. Celle-ci est toujours tévocable. Sauf cas
de maladie ddment constatée, elle ne peut étre valable
pour plus de trois séances consécutives du conseil.

Art. 27. — Les délibérations du Conseil du GIC sont
inscrites - par ordre de date sur un régime cOté et
paraphé par le représentant de P’Etat. Ce regisire est
sighé par tous les membres présents 4 la séance.

Dans les quinze jours qui suivent la date de la réunion
du Conseil, le compte rendu de la séance est affiché
au lieu habituel des réunions du Conseil.

Tout habitant des communautés rurales membres du
Groupement d’Intérét communautaire peut consulter les
registres des procés verbaux de délibération.

Art. 28. — Le Préfet du Département de Tambacounda
est le représentant de 1'Etat, auprés du GIC. 1! exerce
le contrdle de légalité et budgétaire sur te GIC dans
les mémes conditions et formes que s'agissant des
communautés rurales.

Art, 290, ~ 'L:e receveur des communautés rurales
composant le GIC est le comptable du GIC. A ce titre,
il ouvre ef gére un compte spécifique au GIC.

Art. 30. — Le Ministre d’Etat, Ministre des Collec-
fivités locales et de la Déceniralisation, le Ministre de
I’Economie et des Finances et le Ministre de I’ Intérieur
sont chargés, chacun en qui le concerne de I’exécution
* du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

. Fait a Dakar, le 4 aoft 2004
Abdoulaye WADE.
Par fe Président de la République:

Le Premier Ministre,

‘Macky SALL.
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DECRET n° 2004-1122 du 5 aciit 2004

portant création de groupement d’intérét commu-
nautaire entre les communautés rarales du
Département de Bakel.

RAPPORT DE PRES ENTATION

Dans le cadre de la mise en cuvie du projet d'appui d la
décentralisation et au développement locale (ADDEL} ghjet de Ta
convention CSN 1141 01 Y signée entre {a République du Sénégal
et I'Agence frangaise de Développement, il est prévi 1z mise en
place de structures regroupant des collectivités locales et qui seront
chargées de In pgestion, pour le comple des communantés rurales,
des fonds rétrocédés par I’Etat.

A cet effet, le Groupement d’Intérét communautaire, prévue par
Particle 239 du Code des Collectivités locales qui stipule que
« plusieurs communautés rurales peuvent décider’de constituer entre
elles, ou avec une ou plusieurs communes, un groupement d’intérét
communautaire ayant pour objet la gestion ou I'exploitation des
terres du domaine national, de bicns d’équipements, d’infrastruc-
tures ou des ressources intéressant plusicurs communautés rurales
et une ou plusieurs comimumes », semble &tre la structurc la plus
appropriés pour exercer ces fonctions. )

Le présent décret a pour abjet de regrouper.les communautés

rurales du Département de Bakel, autour d’un groupement d’intérét

communautaire qui aura péur mission essentielle de gérer les fonds
du projet ADDEL destinés aux communautés rurales du départe-
ment.

Au plan fonctionnel, le Groupement d’Intérét communautaire,
personne morale de droit public, comprend un conseil composé de
membres de droit désignés par les conseils ruraux et de membres
associés disposant de voix consultative. Le Conseil du GIC est dirigé
par un bureau composé d’ un président et de deux vice-présidents,
Dans I"exercice de leurs missions, le Conseil et le président du GIC
se substituent de plein droit aux conseils et présidents de conseil rural
dans la limite des domaines entrant dans les compétences du GIC.

Le Prifet du Département de Bakel est le représentant de I'Etat
auprés du GIC. A cc titre, il exerce le contrdle de légalité et
budgétaire dans les mémes conditions et formes que s™agissant des
communautés rurales. Le receveur départemental du Trésor est fe
comptable du GIC pour lequel il cuvre et gére un compte spécifique.

Telle est I’économie du présent projet de décret

LE PRESIDENT DE 1A REPUBLIQUE,

Vu la Constitution ;

Vo la loi n® 96-06 du 22 mars 1996 portant Code des .

Collectivités locales ;

Vu. la loi n® 96-07 du 22 mars 1996 portant tramsfert de
compéiences sux régions, aux communes et aux conununautés
rurales ;

Vu la loi n® 2001-09 du I5 octobre 2001 portant loi organique
relative aux lois des finances;

Vu le décret n° 66-510 du 4 juillet 1966 fixant le régime financier
des collectivités locales;

Vu le décret n® 2003-101 du 13 mars 2003 portant réglement
général sur la Comptabilité publique

Vu le décret n® 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination
du Premier Ministre ;

Vu le décret n® 2004-562 du 26 avril 2004 portant nomination
des ministres, modifié;

Vu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I'Etat et du contrble des établissements publics des
sociétés nationales. et des sociétés & participation publique, cntre
la Présidence de la République, la Primature et les ministéres,
modifié ; '

Vu les veoux exprimés par les communautés rurales du Dépar-
tement de Tambacounda ;

Vu les délibérations du Conseil régional de Tambacounda
0° 05-2004/CRTC/PCR-II du 4 mai 2004 portant création de
groupement d'intérét communautaire.

Vu la Convention de Financement n® CSN 1141 01 Y entre
PAgence francaise de Développerent et Ta République du Sénégal
signée le 12 avril 2002 portant atwibution de subvention pour le
financement du Projet d’Appui & la Décentralisation et au Déve-
loppement local (ADDEL) et ses avenants.

Sur le rapport du Ministre d’Etar, Ministre des Collectivités
locales et de la Décentralisation,

DECRETE : _
“Article premier. — Il est créé un Groupement

d’Intérét communautaire (GIC) entre les communautés
rurales (CR) du Départémg:ntr de Bakel.

L’adhésion d’une communauté rurale au Groupement
d’Intérét communautaire se fait par une délibération du
conseil rural concerné.

Les organes du Groupement d’Intérét communau-
taire, personne morale de droit public, comprennent un
conseil et un bureau constitué d'un président et de deux
vice-présidents.

CONSTITUTION DU GIC

Art. 2. — Le Conseil du GIC est composé de
membres de droit désignés par les communautés rurales
et de membres associés choisis en fonction de leurs
compétences.

Art. 3. — Les membres de droit du Conseil du GIC
désignés par les comseils ruraux 4 raison de deux
représentants par communauté rurale. IIs élisent en leur
sein un bureau composé d’un président et de deux vice-
présidents dans les mémes conditions que pour P’élection
des présidents- et vice-présidents de conseil rural.

Art. 4. — Pour Pexercice de ses compétences, le*GIC
se substitue de plein droit aux communautés rurales qui
le composent. Cette substitution de compétence se fait
par délégation de maitrise d’ouvrage donnée au GIC par
les communautés rurales pour toutes opérations, études
et réalisations dont le regroupement apporte une meilleure
qualité technique ¢t/ou une meilleure efficacité.

Art. 5. — Le mandat des membres de droit du Conseil
du Groupement d’Intérét communautaire expire en
meéme temps que celui des conseﬂs ruraux qui les ont
désignés.
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Art. 6. — Sont membres associés du Conseil du GIC,
avec voix consultative :

- un représentant du Conseil régional de
Tambacounda ;

- un représentant de I’Agence régionale de Déve-
foppement de Tambacounda ;

-.un representant de chaque ministére a compétence
transférée ;

- un représentant de chaque _centre d’expansion
rurale polyvalent du département ;

- un représentant de I’Opérateur du Projet ADDEL.

Art. 7. — Tout membre de droit du Conseil du GIC
qui, sans motif légitime reconnu par le Conseil, a
manqué & trois réunions successives doit éire remplacé
par un autre.

Art. 8. — Tout retrait d’une communauté rurale du
GIC se fait dans les mémes conditions qu'a I’adhésion,
notamment par une délibération du Conseil rural con-
cerné et une notification au GIC.

Art. 9. — En cas de dissolution du Conseil d’une
communauté rurale membre du Groupement d’Intérét
communautaire, la collectivité intéressée est représentée
par le président et le vice-président de la délégation
spéciale.

Art. 10. — Tout membre du Conseil GIC qui, pour
une cause quelconque se trouve dans un des cas
@ inéligibilité ou d’incompatibilité prévus par les lois et
réglements en vigueur concernant les conseiliers ruraux
doit &tre remplacé par un autre.

ATTRIBUTIONS DU GIC

Att. 11. — Le Groupement d’Intérét communautaire
est chargé de la gestion et de I’exploitation de biens
d’équipement d’infrastructures et de ressources intéres-
sant plusieurs communautés rurales membres confor-
méntent aux dispositions de Iarticle 239 du Code des
Collectivités locales. :

Le GIC a pour attribution de recevoir et de gérer
les fonds mis & la disposition des communautés rurales,
dans le cadre de I’accord de rétrocession signé entre
la République du Sénégal et les GIC des départements
de Tambacounda, Bakel et Vilingara, pour. I’exécution
de la Convention de Financement CSN 1141.01Y signée
entre la République du Sénégal et I'Agence frangaise
de Développement.

A ce ftitre, le GIC a pour atiribution d’étudier les
demandes de financement présentées par les commu-
nautés rurales membres et leur atiribuer des subventions
conformément au Manuel de Procédure de gestion des
fonds du Projet ADDEL.

Art. 12. — Les communautés rurales membres du
GIC peuvent, d’un commun accord et aprés délibération
de leurs conseils respectifs, décider d’accroitre les
attributions confiées au GIC, dans la limite de leurs
compétences respectives.

Art. 13. - Pour I’exercice de leurs compéiences, le
Conseil et le Président du GIC se substituent de plein
droit aux Conseils ruraux et aux présidents de conseil
tural dans la limite des attributions du GIC.

Art. 14. — En vue de la réalisation d’un ou de
plusieurs objets entrant dans leurs compétences respec-
tives, des couventions de financement peuvent étre
passées entre le GIC et tout établissement public ou
privé, toute collectivité locale ou tout autre organisme.

Art. 15. — Sont nulles de plein droit:

les délibérations du Conseil portant sur un objet
étranger & ses atiributions ;

‘les délibérations prises en violation des lois et

réglements en vigueur

Art. 16. — Les ressources financiéres nécessaires a
I’exercice des attributions du GIC peuvent provenir:

- des contributions des communautés rurales mem-
bres selon des montants & définir par délibération du
Conseil du GIC;

- de subventions de I'Etat & travers le fonds de

dotation de la décentralisation, le fonds d’équipement

des collectivités locales ou tout autre fonds;

- de ressources octroyées par des partenaires au
développement ;

- de la rémunération de prestations de services dans
le cadre notamment de convention de maitrise d’ouvrage
déléguée ;

- des dons et libéralités.

Art. 17. - Le GIC peut, dans la limite de ses moyens,

recruter le personnel nécessaire & ’exécution de ses

attributions. En outre, il peut bénéficier de la mise a
sa disposition d*agents de I’Etat.

- Art” 18. — Lors 'de ta premidre réunion convoquée

par le préfet du département, les membres de droit du.

GIC élisent en leur sein, un bureau composé d’un
président et de deux vice-présidents parmi leur merm-
bres sachant lire et écrire en frangais. -

Le Président et les vice-présidents beneﬁcnent d’in-
demnités de représentation.

La participation aux travaux et aux missions du
comité ouvie droit aux membres présents & des
indemnités de session et des indemnités de déplacement

ou au remboursement des frais que nécessite Pexécu- -

tion des mandats qui leur sont confiés.
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Art. 19. — Le Président du Conseil du GIC est
Porgane exécutif du GIC. Il prépare et exécute ses
délibérations. I est chargé, en outre, :

- de préparer et de proposer le budget du GIC;
- d’ordonnancer les dépenses ;
- de gérer les ressources du GIC;

- de diriger les fravaux, de souscrire les marchés,
de passer les baux des biens et adjudications des
travaux conformément aux lois et réglements en vi-
gueur ;

- de représenter le GIC en justice.

FONCTIONNEMENT DU GIC

Art. 20. — Le sidge du GIC est situé au niveau de
la communauté rurale dont est issu son président. Les
réunions du Conseil du GIC se tiennent au siége du
GIC.

Art. 21. — Le Président du Conseil du Groupement
d’Intérét communautaire ou un des vice-présidents
dirige les réunions du Conseil. '

Le président de séance exerce seul la police de
I'assemblée. 11 peut expulser de I"auditoire toute per-
sonne qui trouble {’ordre.

Art. 22. — Le Conseil du GIC se réunit au moins
une fois par trimestre et aussi souvent que le juge
nécessaire le président. 11 est toutefois tenu de le réunir
a la demande du représentant de I’Etat ou du tiers au
moins des membres de droit. '

Art. 23. — An moins cing jours francs avant la
réunion le président adresse les convocations aux
différents membres par le moyen le plus approprié. La
convocation comporte obligatoirement Iordre du jour de
la réunion ainsi que copie des documents devant étre
examinés. En cas d’urgence le délai peut étre réduit
4 vingt quatre heures.

Art, 24. — Le Conseil du GIC ne peut délibérer que
lorsque la majorité absolue de ses membres de droit
assiste 4 la séance. Ladite majorité doit comprendre
au moins un représentaht de chacune des communatités
rurales membres. -

Quand aprés deux convocations successives régulié-
rement faites le quorum n’est pas atteint la délibération
prise aprés la troisiéme convocation a trois jours francs
d’intervalle au moins est valable quel que soit le nombre
des membres de droit présents, et quel que soit ie nom-
bre de communautés rurales membres représentées.

Art, 25. — les délibérations sont adoptées 2 la majorité
simple des membres de droit présents & la séance, Le
vote a lieu au scrutin public. En cas de partage des
voix, celle du président est prépondérante.

Art. 26. — Un membre de droit, empéché de prendre
part & une réunion du conseil, peut donner procuration
écrite & un autre membre de droit de voter en son nom.
Le méme membre ne peut étre porteur que d’une seule
procuraiion. Celle-ci est toujours révocable, Sauf cas
de maladie diiment constatée, ¢lle ne peut éfre valable
pour plus de trois séances consécutives du conseil.

Art. 27. — Les délibérations du Conseil du GIC sont
inscrites par ordre de date sur un régime coté et
paraphé par le représentant de I’Etat. Ce registre est
signé par tous les membres présents & la séance.

Dans les quinze jowrs qui suivent la date de Ja réunion
du Conseil, le compte rendu de’la séance est affiché
au lieu habituel des réunions du Conseil.

Tout habitant des communautés rurales membres du
Groupement d’Intérét communautaire peut consulter les
registres des procés verbaux de délibérations.

Art. 28, — Le Préfet du Département de Bakel est
le représentant de I’Etat, auprés du GIC. Il exerce le
conirdle de Iégalité et budgétaire sur le GIC dans les
mémes conditions et formes que s’agissant des com-
munautés rurales.

Art. 29. — Le receveur des communautés rurales
composant le GIC est le comptable du GIC. A ce titre,
il ouvre et gére un compte spécifique au GIC.

Art. 30. — Le Ministre d’Etat, Ministre des Collec-
tivités locales et de la Décentralisation, le Ministre de
I’Economie et des Finances et le Ministre de I’Intérieur
sont chargés, chacun en qui le concerne de ’exécution
du présent décret qui sera publié au Journal officiel.

Fait 3 Dakar, le 4 aciit 2004
Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République:

Le Premier Ministre,

Macky SALL.
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MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES

DECRET n° 2004-1042 du 27 juillet 2004

portant création d’une commission chargée de
faire des propositions en matiére de délimitation
du Plateau continental.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE,
Vu la Constitution, nolamment en ses asticles 43 et 76;

Vu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de 1'Etat et du conirdle des établissements publics, des
sociétds nationales et des sociétés 3 participation publique, entre
ja Présidence de la République, la Primature et les ministéres,
modifié ;

Sur proposition du Ministre des Affaires étrangéres,

DECRETE :

Article premier. — 1 est créé une commission chargée
de faire des propositions en matiére de délimitation du
Plateau continental.

Cette Commission est rattachée au Ministre d’Etat,
Ministre des Affaires éirangéres.

Art. 2. — La Commission visée a l’article premier
a pour mission de faire au Chef de I'Etat des
propositions relatives 4 I"appréciation :

de I’état actuel de la délimitation du Plateau con-
tinental ;

de ’opportunité d’une délimitation compléte du Pla-
teau continental au dela des 200 milles marins ;

de la nécessité de soumettre un dossier de delimi-
tation a la Commission des limites du Plateau continental
des Nations unies ;

de I’opportunité de la formulation d’une requéte aux
fins de bénéficier du concours du Fonds spécial créé
par les Nations unies pour la délimitation du Plateau
continental ; )

La Commission doif remettre ses propositions au

Président de la République dans un délai de deux mois™

suivant son installation.

Le .Ministre d’Etat, Ministre des Affdires étrangéres
met 3 la disposition de la Commission les moyens
humains et matériels dont elle a besoin.

Art. 3. — La Commission est composée ainsi qu’il
suit '

- un représentant du Président de la République,
Président de la Commission ;

- un représente du Ministre d’Etat, Ministre des
Affaires étrangéres ;

- un représentant- du Ministre d’Etat, Ministre de
I’Economie maritime ;

- un représentant du Ministre de I’Economie et des
Finances ;

- un représentant du Ministre des Forces armees;

- un représentant du Ministre de I'Energie et des
Mines ;

- un représentant du Ministre des Infrastructures, de
PEquipement, des Transports terresires et des trans-
ports maritimes intérieurs.

La Commission détermine les modalités d’organisa-
tion de ses fravaux.

Art. 4. — A D’issue de ses fravaux, la Commission
remet au Président de ia République un rapport qui
présente les propositions qu’elle formule pour la déli-
mitation du Plateau continental du Sénégal.

Art. 5. Le Premier Ministre et le Ministre d’Etat,
Ministre des Affaires étrangéres sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent décret

*qui sera publié au Jowrnal officiel

Fait 4 Dakar, le 5 juillet 2004
Abdoulaye WADE.
Par le Président de la République :
Le Premier Ministre,
Macky SALL.

MINISTERE DE L’ECONOMIE
ET DES FINANCES

DECRET n° 2004-1125 en date du 5 aofit 2004
prescrivant 'immatriculation, au nom de I'Etdl,
~dun terrain du domaine national sis a Keuwr

* Massar, d’une superficie de 4 hectares 00 are 00
centiare en vue de’ son attribution par voie de
bail et pronongant sa désqffectation.

Article premier. — Est prescrite, I'immatriculation au
nom de I'Ftat, dans les formes et conditions prévues
au titre II du décret n° 64-573 du 30 juillet 1964,
notamment en ses articles 29-36 et suivants, d’un terrain
dut domaine national sis & Keur Massar, ¢’une superficie
de 4 hectares 00 are 00 centiare en vue de son
attribution par voie de bail.

Art. 2. - Est prononcée la désaffectation dudit
immeuble. :

Art. 3. — Aucune indemnité n’est due du fait de cette
opération, Ioccupant étant le bénéficiaire de la
régularisation.
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Art. 4. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
est chargé de I’exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1126 en date du 5 aoit 2004
prescrivant !'immatriculation, au nom de I'Etat,
dun terrain du domaine national sis & Niakourab,
d'une superficie de 1 hectare 44 ares 98 centiares
en vue de son atiribution par voie de bail et
pronongant sa désaffectation.

Article premier. — Est prescrite, en application des
dispositions des 29 articles et suivants du décret n° 64-
573 en date du 30 juillet 1964, fixant les conditions
d’application de la loi n° 64-46 en date'du 17 juin 1964
relative au domaine national, I'immatriculation au nom
de I'Etat d’un terrain du domaine national sis
Niakourab, d’une contenance de 1 hectare 44 ares 98
centiares en vue de son attribution par voie de bail de
M. Karim Seck.

Al 2. — Est prononcée la désaffectation dudit
terrain.

Art. 3. — Aucune indemnité n’est due du fait de cette
opération, 1’occupant étant le bénéficiaire de la régu-
larisation.

Art. 4. — Le Ministre de I"Economie et des Finances
est chargé de P’exécution du présent décret.

DECRET n°® 2004-1127 en date du 5 aoit 2004
pronongant la désaffectation d'un “terrain du
domaine national situé a Ngaparou.

Article premier. — Est prononcée, en application
des dispositions des articles 29 et suivants du décret
n° 64-573 en date du 30 juillet 1964 fixant les conditions
d’application de. la loi n® 64-46 du 17 juin 1964 relative
au domaine nétional, la désaffectation d’un terrain du

domaine national situé & Ngaparou, d*une superficie de

2 hectares 27 ares 20 centiares.

Art. 2. — Aucune indemnité n’est du au fait de cette
opération.

Art. 3. — La commission chargée d’estimer les
indemnités dues aux affectataires prévue a Particle 31
du décret n® 64-573 du 30 juillet 1964 fixant les
conditions d’application de la loi 64-46 en date du 17
juin 1964 relative au domaine national, propose le
maintien sur le site des occupants ayant réalisé une
mise en valeur et le reste attribué au promoteur soit
2 hectares 27 ares .50 centiares.

Art. 4. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
est chargé de I'exécution du présent décret.

DECRET n°® 2004-1128 en date du 5 aoit 2004
prescrivant Uimmatriculation au nom de DElat,
d'un terrain du domaine national sis & Tivaouane
Peulh, d'une superficie de 4 -ha 99 a 93 ca, en
vue de son atiribution par voie de bail & M.
Abdou Kader Wade et pronongant sa
désaffectation.

Arficle premier. — Est prescrite |"immatriculation au
nom de 1’Etat du Sénégal, dans les formes et conditions
prévues au titre IT du décret 64-573 du 30 juillet 1964,
notamment en ses articles n° 29 et suivant, d’un terrain’
du domaine national sis & Tivacuane Peulh, d’une
contenance de 4 ha 99 a 93 c¢a, en vue de son attribution
par voie de bail & M. Abdou Kader Wade. -

Art. 2. — Est prononcée la désaffectation dudit
terrain,

- Art. 3. — Aucune indemn.té n’est due du fait de cette
opération, I’occupation étant le bénéficiaire de la
régularisation.

Art. 4. — Le Ministre de ’Economie et des Finances -
est chargé de P'exécution du présent decret.

DECRET n° 2004-1129 en date du 5 goit 2004
prescrivant l'immatriculation au nom de ['Etal,
d'un terrain du domaine national sis & Diamniadio,
d'une superficie de 15.771 métres carrés, en vue
de son attribution par voie de bail & M. Gérard
Roiboit et pronongant sa désaffectation.

Article premier. — Est prescrite I'immatriculation au
nom de I’Etat du Sénégal, dans les formes et conditions
prévues au titre I du décret n° 64-573 du 30 juillet
1964, notamment en ses articles n® 29, 36 et suivants,
d’un terrain du domaine national sis 4 Diamniadio, d’une
contentance de 15.771 métres carrés, en vue de son
atiribution par voie de bail 4 M. Gérard Roiboit.

Art 2. — Est prononcée la désaffectation dudit
terrain.

Art. 3. — Aucune indemnité n'est due du fait de cette
opération, I’occupant étant le bénéficiaire de la
régularité.

Art. 4. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
est chargé de Pexécution du présent décret.
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DECRET n°® 2004-1130 en date du 5 aofit 2004
déclarant d’wtilité publigue le projet de réalisa-
tion de lorissement sur un terrain du domaine
national situé dans la Commune de Fatick, d'une
superficie de 143 ha 36 a 76 ‘ca et prescrivant
Dimmatriculation au nom de 'Etat dudit terrain.

Article premier. — Est déclaré d’utilité publique, en ap-
plication des dispositions des articles 3 et suivants de la
loi n° 76-67 en date du 2 juillet 1976 relative & ’expro-
priation pour cause d’utilité¢ publique et aux autres opé-
rations foncidres d’utilité publique, le projet de réalisation
de lotissement sur un terrain du domaine national, situé &
Fatick, d’une superficie de 143 ha 36 a 76 ca.

Art . 2. — Est prescrite, en application des dispositions
des articles 29 et suivants du décret n° 64-573 en date
du 30 juillet 1964, fixant les conditions d’application de
la loi n° 64-46 en date du 17 juin 1964 relative au
domaine national, I'immatriculation au nom de I’Etat dudit
terrain.

Art. 3. — Le Ministre de I"Economie et des Finances
est chargé de I’exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1131 en date du 5 aodit 2004
pronongant l'affectation au Ministére des Forces
armées, d'un terrain dépendant du domaine privé
de DEtat, situé & Saint-Louis, d’une superficie de

I ha 34 ca 76 ca faisant l'objet du tifre foncier

n° I6/5L.

Article premier. — Est prononcée, en appllcation
des dispositions des articles 32 et suivants de la loi
n° 76-66 en date du 2 juillet 1976 portant Code du
Domaine de I’Etat, I’affectation au Ministére des Forces
armées d’un terrain dépendant du domaine privé de I’Etat,
situé 3 Saint-Louis, d’une superficie de 1 ha 34 a 74 ca.

Art, 2. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
est chargé de I'exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1132 en dafe du 5 acit 2004
déclarant d'utilité publique le projet d'aménage-
ment de la Corniche-Est a Dakar, abrogeant les
dispositions du décret n® 2002-703/MEF/DGID/
DEDT du 5 juillet 2002 déclarant d'utilité pu-
blique le projet d'hérel HILTON par le GALA
GROUP HOLDING FINANCE, portant résiliation
du bail consenti par I'Etat du Sénégal au profit
de GALA GROUP HOLDING FINANCE, par acte
administratif approuvé le 14 novembre 2002, sur
une parcelle de terrain sise a la Corniche-Est,
d'une superficie de 22.000 métres carrés environ,

a distraire du titre foncier n°® 38/DG et portant

retrait pour cause d'utilité publique de I ‘arrété
n° 9967 du 24 juillet 1968 autorisant ['Union
sportive de la Renaissance de Dakar & occuper
a fitre précaive et révocable, un lot d'une super-
ficie de 3.872 métres carrés sis sur la Corniche-
Est dépendant du titre foncier n° 38/DG.

Article premier. — Est déclaré d’uiilité publique le
pl‘O_]eI d’amenagement de la Comiche-Est &4 Dakar.

" Art. 2. — Sont abrogées les dispositions du décret

n° 2002-703 du 5 juillet 2002 déclarant d’utilité publique

fe projet d’hdtel HILTON par le GALA GROUP
HOLDING FINANCE.

Arf. 3. — Est résilié le bail consenti par I'Etat du
Sénégal au profit d¢ GALA GROUP HOLDING

FINANCE, par acte administratif approuvé le 14

novembre 2002, sur une parcelle de terrain sise a la
Corniche-Est, d’une superficie de 22.000 métres carrés
environ, & distraire du titre foncier n° 38/DG.

Art. 4. — Est prononcé le retrait pour cause d’utilité
publique de I"arrété n° 9967 du 24 juillet 1968 autorisant
I"Union sportive de la Renaissance de Dakar & occuper

3 titre précaire et révocable, un lot d'une superficie

de 3.872 metres carrés sis sur la Cormiche-Est dépen-
dant du titre foncier n° 38/DG.

Art. 5. — Le Ministre de I"Economie et des Finances
est chargé de l'exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1133 en date du 5 aoit 2004
modifiant certaines dispositions de l'article I¥ du
décret n°® 99-249 du 17 mars 1999 donnant la
liste des immeubles immatriculés compris dans le
périmétre du projet de restructuration el de
régularisation de -Thiaroye-Diamaguéne el modi-

fiant les dispositions de Particle 3 du décret n°’

96.329 du I7 avril 1996
Article premiér.- Les titres fonciers n® 9. 307 et 509/

| DP. figurent parmi les -immeubles privés déclarés
cessibles parce qu’étant situé dans I"assiette du projet

de restructuration de Pikine — Imégulier — Sud.

Art, 2. — Le titre foncier n® 220/DP, d’une superficie
de 44 a 48 ca 84 ca appartenant au sieur ‘Masseck
Ndiaye, ne figure pas parmi les immeubles immatriculé
déclarés cessibles.

Art. 3. — Le Ministre de I"Economie et des Finances
et le Ministre de I’Urbanisme et de I"Aménagement du
Territoire sont chargés, chacun ep ce qui le conceme
de P’exécution du présent décret.

o
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DECRET n° 2004-1134 en date du 5 aodt 2004
prescrivant 'immatriculation, au nom de ['Etat
d'un terrain du domaine national sis sur la Route
de Cambéréne, d'une superficie de 897 meétres
carrés, en vue de son attribution par voie de bail,
a la Société africaine commerciale d’Exploitation
polyvalente (SACEP) et pronongant sa
désaffectation.

Article premier. —Est prescrite, I’immatriculation, au
nom de I’Etat, dans les formes et conditions prévues
au titre II du décret 64-573 du 30 juillet 1964, portant
application de iz loi 64-46 du 2 juillet 1964 relative au
domaine national, d’une parcelle de terrain du domaine
national, d’une superficie de 897 méires carrés, sis sur
la Route de Cambéréne, en vue de son attribution par
voie de bail, & la Société¢ africaine commerciale
d’Exploitation polyvalente (SACEP).

Art. 2, — Est prononcee la désaffectation dudit
lerrain,

Art. 3. — Aucune indemnité n’est due du fait de cette
opération, ["occupante étant la bénéficiaire de la régu-
larisation. '

Art. 4. — Le Ministre de ’Economie et des Finances
est chargé de [’exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1135 en date du 5 aoir 2004
prescrivant !'immatriculation, au nom de {'Etat
d'un terrain du domaine national sis & Malika,
d'ume superficie de 4.180 métres carrés, en vue
de son attribution par voie de bail, et pronongant
sa désaffectation.

Article premier. — Est prescrite, 'immatriculation, au
nom de I’Etat du Sénégal, dans les formes et conditions
prévues au titre I du décret n° 64-573 du 30 juillet
1964, portant application de la loi n® 64-46 du 2 juillet

1964 sur le domaine national, notamment en ses articles

29, 36 et suivanis d’un terrain sis 4 Malika, d’une
contenance de 4.180 métres carrés, .en vue. de son
attribution par voie de bail.

Art. 2. — Est prononcée la desaffectatlon dudit
terrain.

Art. 3, — Aucune indemnité n’est due du fait de cette

opération, Poccupant €tant le bénéficiaire de la

régularisation.

Art. 4, — Le Ministre de I'Economie et des Finances
est chargé de I'exécution du présent décret.

DECRET n°® 2004-1136 en date du 5 aoir 2004
pronongant le déclassement d’un terrain du
domaine public maritime situé & Pointe Saréne
d’une superficie de 22 805 métres carrés.

Article premier. — Est prononcé en application
des dispositions des articles 19 et suivants de la [oi
n® 76-66 du 2 juillet 1976 portant Code du Domaine
de PEtat le déclassement d’un terrain du domaine public

‘maritime situé & Pointe Saréne d'une superficie de 22,

805 meétres carrés.

Art. 2. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
est chargé de I’exécution du présent décret.

DECRET "n°® 2004-1137 en date du 5 aoiit 2004
déclarant d'utilité publique le projet d’exploita-
tion d'un complexe agricole sur un terrain du
domaine national situé a Samkédji dans e
“Département de Mbour, d'une superficie de ]2
hectares 12 ares 26 centiares par M. Jean Marie
Lawson et Prescrivant Irmmamculatzon au nom
de ['Etat,

Article premier. — Est déclaré d’utilité publique, en
application des dispositions des articles 3 et suivants
de 1a loi 76-67 en date du 2 juillet 1976 relative &
I’expropriation pour cause d’utilité publique et aux
autres opérations fonciéres d’utilité publique, le projet
d’exploitation d’un complexe agricole sur un terrain du
domaine national situé¢ & Samkédji dans le Département
de Mbour, d’une superficie de 12 hectares 12 ares 26
centiares par M. Jean Marie Lawson.

Art. 2. — Est prescrite, en application des dispositions
des articles 36 et suivants du décret n° 64-573 en date
du 30 juillet 1964, fixant les conditions d’application de
laloi 64-46 en date du 17 juin 1964 relative au domaine
national, I’immatriculation au nom de I’Etat dudit terrain
en vue de son attribution par vete de bail 3 M. Jean
Marie Lawson, pour la réalisation de son projet.

Art, 5. — Le Ministre de PEconomie et des Finances
est chargé de- ’exécufion du présent décret.

ARRETE MINISTERIEL n° 6414 DGD-DEL-DFRED-
BREP en date du 4 aocit 2004 portant agrément
au régime de lentrepdt industriel de la « Société
« les Emailleries du Ndiambour », Km 4,5 route
de Rufisque Dakar

Article premier — La Société «les Ermailleries du
Ndiambour », sis au Km 4,5 route de Rufisque, est
agreée au régime de l’entrepot industriel.




1530

JOURNAL OFFICIEL DELAREPUB LIQUEDU SENEGAL

2 octobre 2004

Art. 2. — Les modalités d’application du régime de
PPentrepdt industriel accordé 4 la Société « les Emaille-
fes du Ndiambour» sont reprises dans le tableau
figurant en annexe.

Art. 3. — Les déclarations et soumissions doivent
comporter toutes indications susceptibles de différencier

Art. 5. — Le Directeur général des Douanes est
chargés de application du présent arrété.

Emailleries du Ndiombour S.A

Km 4,5 Boulevard de la Commune de Dakar

les marchandises imporiées.

Art. 4. — En cas d’infraction, les dispositions du Code

B.P. 3292 DAKAR-SENEGAL

des Douanes seront appliquées.

ANNEXE
Matiére Position Nature du Quantités Produits Positions Taux | Rendemen Bureau de
premiére tarifaire produit annuelles finis tarifaires  |réexporl.  fux  |[dédouancment
tonne
Fil machine 72,13,39 Rouleaux/bobine
_ couronnes 5000 tonned Fer 4 béton|72,17,00 40 % 8%
Toleen ferenrouiée Articles
laminée i froid/Epais | 72.09.18.00.00 Bobine/Paquet 271 tonnes | émaillés  |72.23.94.00.00 DAKAR
infériewrd 0,5 .. |- Anticles  173.23.99.10.00 845% |PORT
mn/ lmm galvanises DAKAR
SUD/MNORD
Toleen ferenroulée . Artticles
lamindea froid/Epais 72.09.18.00.00 Bobine/Paquet 1086 tonney émaillés  |72.23.94.00.00 DAKAR
inférieura0,5 Articles  [73.23.99.10.00 GARE
mm/imm galvanisés DAKAR
’ YOFF
Friteet autres verres 32.07.40.00.00 | Sac/bidon 1,5tonnes | Articles .
emaillés
Compositions
VITRIFIABLES 32,07.20.00.00 | Sacs 123 tonnes| Articles
émaillés
Pigment et réparation 32.0+/.20.00.00 | Sacs/ bidon/Fut | 6 tonnes Articles
émaillés
Quartz 25.06.10.00.00 | S=c 6 tonnes’
Aluminate - 28.36.40.00.00 Sac/bidon/fut # 1 tonne
Carbonate de,
potassium 28.36.40.00.00 | Sec/bidon/fut 1 fonne
Zme Brut 28.36.40.00.00 | Palettes 20 tonnes
Kaolin 25.07.00.00.00 | Sac/bidon/fut 1 tonne
" Bentonite 25.08.30.00.00 { Sac. 0,6 tonne
Argile 25.08.30.00.00 Sac 11 tonnes
Florflux 28.42.90.60.00 { Sa 2 tonnes
Décapant 38.10.00.00.00 | Sac/Bidon/fut 2 tonnes
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MINISTERE DE LINTERIEUR

DECRET n° 2004-1044 en date du 29 juillet
2004 portant nomination du Directeur
de la Surveillance du Territoire.

Article premier. — M. Ndiaga Ndoye, Mle de solde
n® 050.981/G, commissaire divisionnaire de classe
exceptionnelle, précédemment Directeur de la Streté
de I’Etat, est nommé Directeur de la Surveillance du
Territoire (DST)} au Ministére de I’Intérieur.

Art. 2. - Le Ministre de I’Economie et des Finances
et le Ministre de ’Intérieur sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de ’exécution du présent décret.

DECRET n° 2004-1045 en date du 29 juillet
2004 portant nomination du Directeur
de la Police de I'Air et des Frontiéres.

Article premier. - M. Mamadou Boye, Mle de solde
n® 373.981/G, commissaire divisionnaire de classe
exceptionnelle, précédemment Commissaire spécial de
I’Aéroport, est nommé Directeur de la Police de I’Air
et des Frontiéres au Ministére de I'Intérieur.

Art. 2. — Le Ministre de I’Economie et des Finances
et le Ministre de I'Intérieur sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de ’exécution du présent décret.

MINISTERE DE [’AGRICULTURE
ET DE L’ELEVAGE ET DE L'HYDRAULIQUE

DECRET n® 20041050 en date du 29 juillet 2004
portant nomination du Directeur général de la
Société nationale des Eaux du Sénégal (SONES).

Atticle premier. — M.. Amadou Ndiaye, Mle de solde
n° 510 652/A, ingénieur des travaux publics, précédem-
ment Directeur de {’Exploitation et de la Maintenance
au Ministére de I'Agriculturé, de I'Elevage et de
PHydraulique, est nommé Directeur général de la
Société nationale des Eaux du Sénégal (SONES) en
remplacement de M. Mamadou Samb appelé a d’autres
fonctions.

Art. 2.- Le Ministre de I’Agriculture, de I’Elevage
et de "Hydraulique est chargé de I’exécution du présent
décret.

MINISTERE DE L’EDUCATION

DECRET 0° 2004-1043 du 27 juillet 2004

fixant le nombre dc places mises en concours pour
Penirée en classe de sixitme de Penseignement
moyen pour la session 2004,

RAPPORT DE PRESENTATION

Le prdsent projet de décret fixe le nombre de places mises en con-
cours pour entrée en classe de sixiéme de "enseignement moyen de la
session 2004 & 71349 (soixante onze mille trois cent quarante neuf),

Ainsi, par rapport 3 la session 2003 oll 62 091 (soixante deux
mille quatre vingt et onze) candidats avaicnt ¢ié déclards admis, le
nombre de places mises en compétition cette année enregistre une
augmentation s substanticlle.

En_proposant le nombre de 71 349 places mises en concours,
le Ministtre de PEducation a tenu compte des objectifs du
Programme décennal de I'Education et de la Formation {PDEF) et
des capacités d’accueil actuelles en terme de salles de classe et de
professeurs.

Telle est, "économie du présent projet de décret,
LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE
Vu la Constitution, notamment-en ses articles 43, 67 et 76;

Vu la loi n° 91-22 du .16 février 1991 portant loi d’orientation
de I’Education nationale ;

Vu le décret n® 86-877 du 19 juiller 1986 portant organisation
du Ministére de ’Education nationale, modifié;

Vu le déeret n° 90-1463 du 28 décembre 1990 portant création
ct organisation du certificat de fin d’énudes dlémentaires (CFEE) et
fixant les conditions d’admission en classe de sixiéme de Iensei-
gnement moyen ; ’

Vu le déeret n° 2004-561 du 21 avril 2004 portant nomination
du Premier Ministre ;

" Vu le décret n° 2004-562 du 22 avril 2004 portant nomination
des ministres, modifié ;

Vu le décret n° 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I'Etat ¢t du contrdle des établissements publics, des
sociétds nationales et des sociétés & participation publique entre Ia
Présidence de la République, fa Primature et les ministéres, modifié
par le décret n® 2004-607 du 30 avril 2004 ;

Vu le décret n® 2004-578 du 30 avril 2004 relatif aux attributions
du Ministre de [’Education ; : '

Sur le rapport du Ministre de [’Education,

DECRETE :

Article premier. — Le.nombre de places mises en .
concours pour I’entrée en classe de sixiéme de I’en-
seignement moyen pour la session 2004 est fixé a
71 349 (soixante onze mille trois cent quarante neuf).

Art. 2. - Le Ministre de I'Education est chargé de
I’exécution du présent décret qui sera publié au Journal
officiel.

Fait 4 Dakar, le 27 juillet 2004

. Abdoulaye WADE.

. Par le Président, de la République

Le Premier Ministre,

Macky SALL.
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MINISTERE DU TOURISME
ET DES TRANSPORTS AERIENS

DECRET n° 2004-1098 du 4 aofit 2004

portant réglementation de la profession
de guide de tourisme '

RAPPORT DE PRESENTATION

Le guide de tourisme, trait d’union entre "agence de voyage ¢t
le touriste, joue un rdle més important dans le séjour des visiteurs
au Sénégal. Sa principale mission est d’accompagrier le touriste dans
ses excursions et visites en lui fournissant des informations ot
explications objectives sur les potentialités touristiques du pays.

En 19%4 déja, les pouvoirs publics avaient senti I"impérieuse
nécessité  d*élaborer une réglementation appropriée régissant Ix
profession de guide de tourisme.

Prés d’une décennie aprés son entrée en vigueur, il subsiste
encore des difficultés lides & "accds et & I"exercice de I profession
ol Pon note encore des dysfonctionnements.

De nouvelles dispositions s'imposent, lides & "assouplissement
de a réglementation. 4 organisation et & "aceés de la profession
et en fin au contrdle des activités de guide de tourisme.

S’agissant de I"assouplissement de la réglementation, ie renou-

vellement annuel de la carte de guide par le systéme du .visa est |

remplacé par I'obligation faite au puide de suivre les programmes
de formation initiés par le Ministére chargé du Tourisme,

Pour ce qui est de 'organisation de la profession de guide de
tourisme, elle nécessite un contrdle en amont et en aval. Le contréle
el amont consiste 4 soumettre le guide 4 un certain nombre
d"obligations ct le contréle cn aval met ’accent sur existence d'un
registre de réclamation mis 4 la disposition des touristes pour y
porter [eurs observations sur la qualité des prestations fournies par
le guide.

Le contrdle peut aboutir 4 I'application de sanctions sous formé |

de retrait provisoire ou définitif de Ia carte de guide. En-méme temps,
il n’est plus fait référence 4 Ja notion de « professionnel$ » ponr
catégoriser les guides. Désormais les deux catégories de guides de
tourisme sont :

- les guides titulaires ;
- les puides guxiliaires.

Concernant I'accés 4 la profession, de nouvelles conditions ont

été introduites dans le but d"améliorer la qualité des prestations des

guides de tourisme. & savoir

I'dge requis du guide est de 18 ans au moins ;

Pagrément du Ministre chargé du Tourisme aprés avis de
commission consultative,

Telle est I’économie du présent projet de décret.

LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE

Vu la Constitution notamment en son article 43 ;

" Vi [ loi n® 94-69 du 22 aobt 1994 fixant le régime d'exercice
des activités économiques ; e *

Vu le décret n° 94-662 du 27 juin 1994 portant réglementation
de la profession des guides touristiques; .

Vu le décret n® 2004-103 du 6 fdvrier 2004 portant organisation
du Ministére du Tourisme.

Vu le décret n® 2004-564 du 26 avril 2004 portant répartition
des services de I’Etat et du contréle des établissements publics, ‘des
sociétés nationales et des sociétés 3 participation publique entre la
Présidence de la République, la Primature ct les ministéres, modifid ;

Yu le décret n® 2004-579 du 30 avril 2004 relatif aux attributions
du Ministre du Tourisme et des Transports Aériens;

Le Conseil d’Etat entendu en sz séance du 4 mai 2004 ;

.Sur le rapport du Ministre dn Tourisme et des Transports
aériens,

DECRETE :

Article premier. — Est guide de tourisme, toute
personne qui, moyennant rémunération, exerce la pro-
Tession de conduire ou d*accompagner les touristes pour
effectuer 'des visites' commentées et expliquées sur la
voie publigue, dans les véhicules de transport touris-
tique, dans les sites touristiques, les musées, les
monuments historiques,

Art, 2. — Nul ne peut exercer la profession de guide

de tourisme s'il n’est titulaire de la carte professionnelle

delivrée par le Ministre chargé du Tourisme dans les
conditions prévues par les articles 7 et § du présent
décret.

Art. 3. - La carte professionnelle” de guide de

" tourisme est revétue d’un timbre fiscal et délivrée a

tire personnel. Elle n’est ni cessible ni transmissible.

Art. 4. — Les modalités de confection et de
délivrance de la carte professionnelle et de I"insigne
apparent de guide sont déterminées par arrété corjoint-
du Ministre de I’Economie et des Finances et du
Ministre chargé du Tourisme.

Art. 5. — Les guides de tourisme sont admis
gratuitement, sur présentation de leur carte profession-
nelle, dans les sites touristiques, les. musées et monu-
ments de I’Etat.
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Hs sont autorisés & y diriger des visites dans les
limites fixées par le réglement intérieur propre a chaque
établissement.

Les commentaires fourmis par le guide doivent &tre
donnés en toute objectivité en évitant notamment
PPemploi de termes, de gestes ou de comparaisons
génants.

Art. 6. — Dans I’exercice de ses activités, le guide
de tourisme doit détenir la carte professionnelle et la
présenter & toute réquisition des autorités compétentes.
Il doit, en outre, étre porteur de I’insigne apparent.

Art. 7. — pour étre guide de tourisme, tout candidat
doit justifier qu’il remplit les conditions suivantes :

1 étre de nationalité sénégalaise ou étre ressottissant
d’un pays accordant un régime de réciprocité aux
nationaux de la République du Sénégal;

2 étre apte physiquement ;

3 n’avoir subi aucune condamnation & une peine
quelconque pour crime ou délit ;

4 étre 4gé de 18 ans au moins.

Art. 8. — Les guides de tourisme sont classés en
deux catégories :

- les guides titulaires;
- les guides auxiliaires.

Art. 9. — Les guides titulaires peuvent exercer leurs
activités sur 1’ensemble du territoire de la République
et doivent remplir les conditions suivantes :

- étre titulaire soit d’un brevet de technicien supérieur.
en tourisme au moins ou de tout autre diplome admis
en équivalence soit d’une licence &s letires ou d’une

licence d’art et d’archéologie et justifier de connais- |

sances touristiques ou linguistiques suffisantes;

- avoir satisfait au test de la commission consultatwe

de selectlon des guides de tourisme.

Art. 10. — Les guides auxiliaires exercent leurs
activités 4 titre permanent dans les limites d’un domaine
d’activités précis et/ou d’une zone touristique donnée.
Ils doivent étre titulaires d’un brevet de fin d’études
moyennes au moins et justifier de connaissances
touristiques, artistiques, historiques, fauniques et bota-
niques et étre agréés par le Ministre chargé du
Tourisme aprés avis de la commission consultative.

Les guides auxiliaires peuvent, au moins aprés six
ans d’exercice, 4 compter de la date de leur agrément,
étre agréés en qualité de guides titulaires aprés avoir
satisfait au test prévu a I'article 9 du présent décret.

Art. 11. — Les modalités d’organisation et de
déroulement des tests sont fixées par arrété du Ministre
chargé du Tourisme.

Art. 12 . — La composition, I"organisation, le fonc-

. tionnement et les attributions de la commission consul-

tative sont fixés par arrété du Ministre chargé du
Tourisme. '

Art. 13. — Les tarifs des prestations des guides de

tourisme sont fixés par arréié conjoint du Ministre de

I’Economie et des Finances, du Ministre chargé du
Tourisme et du Ministre chargé du Commerce aprés
concertation avec les groupements professionnels

reconnus.

Art. 14, — Les guides de tourisme, dans I’exercice

de leurs activités, doivent éviter tout fait ou compor-

tement pouvant porter préjudice aux touristes.

~ Art. 15. — Tout fait susceptible de constituer une
faute professionnelle et porté a la connaissance du
Ministre chargé du Tourisnie, notarnment une attitude

-incorrecte envers les touristes, la mauvaise tenue,

1’ébriété, le refus de participer & un programme de
formation pour le recyclage des guides sur convocation
de P’autorité compétente, peut entrainer le retrait provi-
soire de la carte de guide, aprés avis de la commission
consultative qui doit au préalable entendre I'intéressé.

Le retrait provisoire ne peut excéder une durée de
six mois. En cas de récidive; le retrait définitif est
prononcé par le Ministre chargé du Tourisme aprés avis
de la commission consuitative.

Art. 16, — Toute faute grave commise par le guide
dans I’exercice de ses activités au préjudice du touriste
tels que le détournement de clients au profit d’un
établissement d’hébergement touristique ou commercial,
le vol, le prét ou la cession de la carte professionnelle,
peut entrainer le retrait définitif de la carte par décision
du Ministre chargé du Tourisme, aprés avis de la
commission consultative. -

Art. 17. — Les responsables des agences de voyages,
des musées et monuments, des établissements d’héber-
gement touristique, les chefs de services régionaux du
tourisme doivent porter A la connaissance du Ministre
chargé du Tourisme tout fait constitutif de faute grave
dont ils ont personnellement connaissance.

Art. 18, — L'exercice de la profession de guide de
tourisme, en violation des dispositions du présent décret,
est puni des peines prévues par les lois et reglements
en vigueur.

RN

§
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Art. 19. — Les guides titulaires et les guides
auxiliaires en activité avant I’entrée en vigueur du
présent décret conservent leur qualité de guide et leur
ancienne catégorie.

Art. 20. — Sont abrogges toutes dispositions contrai-
res au présent décret notamment le déeret n° 94-662
du 27 juin 1994,

Art. 21. - Le Ministre de [I'Economie et des
Finances, le Ministre du Tourisme et des Transports
aériens, le Ministre du Commerce sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I"application du présent décret
qui sera publi¢ au Jowrnal officiel. -

Fait 4 Dakar, le 4 aofit 2004

Abdoulaye WADE.

Par le Président de la République:

Le Premier Ministre,

Macky SALL.

PARTIE NON OFFICIELLE

Conservation de la Propriété et des Droits fonciers

Bureau de Pikine

AVIS DE DEMANDE DIMMATRICULATION

Toutes personnes intéressées sont admises & former
opposition @ la présente immatriculation, és mains du
conservateur soussigné, dans le délai de trois mois, a
compter de l'affichage du présent avis, qui aura_lieu
incessamment en [l'auditoire du Tribunal régional de
Dakar.

Suivant réquisition n°® 99, déposée le 28 septembre
2004, le Receveur des Domaines 4 Dagoudane-Pikine
demeurant au Bloc fiscal de Pikine Guédiawaye ¢ Golf
(Dakar-Banlieue) a demandé I'immatriculation au Livre
foncier de Dagoudane-Pikine d’un immeuble urbain
consistant en une parcelle de terrain d’une contenance
totale de 4 hectares situé a Keur-Massar (Dakar-
Banlieue). '

Il déclare que ledit immeuble appartient & PEtat du
Sénégal pour avoir été incorporé au Domaine national par
PPeffet de la loi n® 64-46 du 17/6/1964 et pour avoir fait
I’objet de la procédure prévue par le décret n® 64-373 du
30 juillet 1964 ainsi qu’il résulte dudécret n® 2004-1125 du
5 aofit 2004 et n’est 4 sa conndissance, grevé d’aucuns
droits ou charges réels, actuels ou éventuels.

Le Conservateur de la Propriété fonciére,

Gabrie] DIEME

RUFISQUE - Imprimerie nationale DL. n°® 6160



